Hind 40 marka

ROMIA,
Ne 19

SISU:

Luise Westkirch: Tuli soos.

R. Blaumann: Andrikson.

J. Rainis: Tuled.

H. Wiihner : Ohtupdike.

Flemming Algreen-Ussing : Allkiri.
Keegi Nimetu : Elu.

Carolus Asper: Pédastja.

Bela Szenes: Laps ja tdisealine
Johannes Wilda: Uksi keset merd.
P. Griinfeldt: Merel.

Leedu jutt: Tark wana.

H Wiihner: Oitsitule &&res.

Hugh Conway: Warjust walgusele.

KIRJASTUS-0SAUHISUS ARENG'
TALLINN, 1926.A.V. AASTAKATK




Miiligil

politseiliste mdaruste kohaselt kokkuseatud

Majaraomatud

iihes Siseministri mddrusega majarcamatute kohta ja waljawdltega R. T.
ilmunud ajutisest seadusest politseilise karistamise kohta iiksikute sea-
duste ja sundmé&édruste rikkumise eest.

on seega alati wéimalik ma-

MalaomanlkkUdel jaraamatus leiduwast sund-

mdadrusest jdrele waadata, kuidas iihel ehk teisel talitada, et seaduse
néuded tdidetud oleks.

Majaraamatud on tahestikuga, tugewas koi-
tes ja mitmesuguses paksuses.

Saada ,Romaani“ talitusest, Tallinn, Miiiiriwahe
tdn. 16. (uks B. E. Laenu Panga majas).

Jéllemiiiijatele korged °/,

E R U B A i A A T A A A T A R U e A T e P R AR A RO U TR A R T U AR AT Y
= =
“ endiste aastakdikude :
"= 'g
. Romaani“ endiste aastakdikude :
5 =
& 1922, 1923, 1924, 1925—iiksikuid numbreid woib saada talitu- S
= sest hariliku hinnaga: iiksikud numbrid iiksiknumbri hin- €
2 naga 40 mk; 6 nr. 4 aasta hinnaga (225 mk.); 12 nr. 3
& 2 a. hinnaga (400 mk.); 18 nr. 625. mk. S
£ 1922, a. Nr. 2 — 18 iiksiknumbrid 30 mk; 6 nr. 170 mk; %
i 9 nr. 250.—; Y aastakaik (18 nr.) 500 mk. i
i:e‘""lnml"""lnul‘"'||nu|l|'"'lnml"‘“Iumll"'“liml "lm]l ll!lllm“ \lllu"",|Wl|"m||llll|“m|[lIl||I‘m‘ulll“"m.lllul"“.nlll]“"“||ll||m“.||Il||l‘m|||Ill|“““ullllu.“.||ll||"““mmm",a:}:
‘-*'e"""fum iR ST, """'lu“"""lluu“""llmi'""'lhui"“"llml"""lmll"""lI||II"""lmli""“lmll""“lnul""“llml"""llu;c;";;;'nl;;l;"v";:il;;ll_';r"ul‘n.ull"""'lul'3-;
% . ~— E_;
Opetus juureldikuses
(B parema metoodi jdrele mantlist kuni pesuni, 1digete kokkupanekus, i
- g P

2 selgapassmmes, moelehe jirele toGtamises ja Oombluses. Tehakse g
'5:‘. - 16ikeid moelehe jdrele ja koiksugu mustrid. e
;=—§ OPETUS lLUTlKANDUSES ‘masinal ja kdsitsi; koiksugu valged ja virvilised todd. .==-_:
= Woetakse wastu S
4 - mantlite, kostiiimide ja -kleitide omblus- ja tikandustsid. =
% Némme, Psllu tin. nr. 15, tel. 1-51 ;==
i :

@illinin "'"uml‘*"“nml“““u«n“‘“hnul‘““lluul"“"uml““"lunl““"uun"“"lmu"“'lnnn‘“'"h«m"""luul"""tmu'“"'luw"""um L AR TS AT T RIS AR T T 6

\



IImub kaks korda kuus.

S

TELLIMISE HINNAD;
Aastas (24 nr.nr.) Mk. 750.—
Y, , (12 nr.ar.) , 400.—
v, » (6nrnr) , 225—
1 kuus ( 2 nr.nr.)
Uksiknumber » 40.—|

Toimetaja :

P. GRUNFELDT.
Wéljaandja: K. o.-1i. , ARENG*.
TALITUSE AADRESS:

80.— Tallinn, Miiiiriwahe t&n. nr. 16
T (uks B Laenupanga majas). |
Telefon 12-53. i

Tellimisi wétawad wastu koik postkontorid, raamatukauplused ja ,Romaani® esitused.

KUULUTUSTE HINNAD:
1/; Thk.M.3500.— ; Y, Ihk. M.900.—
Yo » 5 1750— 1Yy , , 450.—
Yy » 5 12000— (Y , , 225.—
Tekstis 50% kallim.

Nr. 19 (109)

thcober 1926

V aastakaik.

Luli joos. |

Safja Firjanifu Luije Weijtfiveh’t romaat. 5

Ruu feifid {uba forgel thewas, {a iga mus-
fel walutad tidrufu fehad radfeft tooft, ful
Gerd wiimafs fitles:

SJEMD Bea BRI, Niitd waid {dima minnal”

Haa Wialle et [dinud {ddma, ta jookiid oma
fambridfe ja tufnid enefe patfadesfe. MNit fi-
‘bedadti polnud fa nuuljunud, fui Nedderbrint
ta jeotuna of8jonile pani. {oodud, alandatubd,
wallatud feefugufeft! — Neid tunde et ialt-
nmud ta Gerd Clitverile unustada!l Ei iialgi
elud feba 188fi! — Kuni ajuni pdletad fee,
fa tema tahtid talle fedba tafudal

Rogu 86 walmwad ta, ldtiemal3mife fawat-
fuft haudubdes.

Ginelaual iitfe3 Gerd:

LW JUiD teed, mis Wobfe Iifib. Ja feefu-
auft tigedat tegu fui eife ei tee fa enam!”

Muidbugi tahtid ta feda teha! Of weel pa-
remini! Doopid teiftfugufe! Talug oli wdidr-
tuslibumat fut noor idtandusd. Olefatujed pra-
giferoad [ustilifult, Ainult aega ja woimaluft
fa fifftolefut wojad ta, fa eftotfa et Ilajtnud
hirmutatud Woble teba filmajt. Aga tema wHi3
" oobata. Ta tafumifewiha ol nii leetim, ef ta
tial ei wdinud jahtuda,

7.

Fol afal juhtus, et Cewa Janjen tifemini
»Clipert taluft pidi mooduma, fui ta’ oma
meedperele leiba, {infi ja mune pidi wilfa

turbarappa jdvele mwiima,
{51faftd.

Malle nigi teba moniford fillalt ja ajad
feele wilia. Kord oli Cewa Whbtega iile wee
jutfu alanud ja oma rddmu ilmutanud wiija
ttle, mid Faua Fafutumalt feidnud polluft niid
erfjalt oma robhelife orafe itled ajas.

I3obte oli jah ta ei wadtanud ja dramineja
jdrvele Bnnidtuft furja pilgu wadiu  palunud.
Qeppimata fandid ta  jelle tidbrufu  wadtu
Hemmp Glitveri fadbumife piraft wiba.

G2rd ife ei fohanud Gewat itaigi. Tema
[ilad niifid fa faugel raba3 turbaid. Palju
fafu tal turbaldifomifeft muidbugt ei olnud, feit
ta oli Togemusteta, FWoble liig wana ja Malle
litg noor. Mt lafud £6if to6 tema dlgabdel.
Ta oli furmamifnud, fui laupdewal fofu tuli,
ja peale piiblifalmide, mida WWibfe wabhetpi
damata oma ette pomifed, ei faanud Cliperi
majafeinad palju fonu fuulda.

»Baris furnumatmine flin péewaft pdemwa,“

fus mehed turbaid

joft3tad Gebe jafamahti Mallele. ,Elu {oma
10busd ful houas.” )
See arwamiite oft fa  Mallel. Uga ta el

waljendanud feba. Sejtjandif fut Gerd teba
oli 180nud, tdis ta {dnafult ringi {iida &3
tajumiferiha. .
. Ja @83 piihapher tuli.
&ebe oli Iohe peale (Gunat Quelfhorni fort -
fi3 joo!snud., Gerd, fe8 ol wifinud, i3tus aia
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eed pingil, fuft ta dife Wimme oma wilja-
pdibu wiisd ndha. .
©iid jammud Cewa Sanfen hffipdinid
metfituft fooft [abi. Suft Witmme fallaft mboda
(418 ta, piffamifi, nagu Beljuded. ZTa fandis
walget Heiti ja rinnal finife ftidipacla otjasd
fuldripatfit. Stogu ruffililled wiljapdliu adres
féraftd ta finifilmad nifufollaste juuste all.

Nitpea fui Gerd feba ndgi, toufis ta rddm-
a8 ehmatufes pingilt. Kuidad oli ta {cda
{itdrufut flia igatfenud, fefifaadif fui fee temait
tootama ja mdistatuslifu {onaga oli lahfunud!
Kut teba I8rf trotfiwoud et olefs tofidtanud
monda teife fallu minemaft, ta olefd tfema
Edeft juba ammu feletuft FHifinud. Aga niitd
ei pidanub fa fema fdeft padfema. Ruttu [GE8
ta peenart modda Witmme filla juure

I0oble ndgi peremeeft rutfawat ja tundis
Cewa dra.

Polwed nditufid tal ehmatujeft. See feal
oma fileda lillendoga oli Hemmo furma iile nae-
vatanud. Niidd wedad ta tema wenna fa weel
oma jirvele. Tema jalajilgete3, mid Cuwva
ilufad, fenad fingad {drele jatftd, f&ig on-
netus. Tobie teadis fedba. Aga Inneius, mig
fel Fujul labenes, et fuutnud feda truudujetuts
teha wiimie C:iiberi wasdtu. Ta fooffis leiwa-
afhju fuure fuufetibnifusdfe ja widfasd enefele
polie iile pea, ef mitte midagi fuulda ega néha.

Ra WMalle oli ndinud peremeeft fillale ruts
tawat, jouluinglindole jarele. Nitpea ta nfid
tagaft et tulnud. Ta ndgi Woblet pugewat
Fuufemetfa. ZTalu oli dilemaatufeta. Nifkd oli
tulnut tema tafumifetund. LS&IEHiredti joolfis
ta tuppa folbe juure! —

Wabepea! jdudis Gerd Gewa Janfenile
jdrele.

. Gemwa! — Gewal"

Areroud fumbutasd ta Hidle.

Eewa i feiSma, fifmandhtamwalt dlatatud.

o waata, Gerd Clitper!”

«36f, mina. — a3 oled ndus “ fogeles
© ta, et ma find pijut maed faadan?’

Gewn unaeratas.

+&lu [ahed  ful talud pithapdemwal Fill
tgawafs?"

»300, Cewa, olen UL, wiga AHE — fa
mitte fft piibapderoal.”

Neiu filmit{ed teda altfulmu.

,Cul on ju lapfeft {aadif 4f8 wana, fea
fobranna, Kuid fa ei taha femaft midagi
feaba.” - .

,&ewa, fuidad waid {a nit motelha2”

308, nit ma mbilen, feft ef fa alnuft
fordagi weel et ole tulnud Janfenile.”

»a et wot tulla fluna, fud mind feegi
uit waga wihfab ja Fiufab.”

Romaanw Hro19

2AB, feda fa ainult arwad ja ofefad! Wo-
tad f6if liig vagfedti. Seba oled fa iffa
teinud."”

86t on fa rasfe olnud.” .

Ta jdi neiu forwale. Cewa mdngisd {iveli-
fobaraga, mid ta wdd wohel oli, ja ootasd
tummalt fa mahelodud filmil,

Aga Gordil olt temale nil palju fitelda, ot
ei teabnud, millega alefa. Rartud, et feba
jubuft wabeft enam et {ulegi, ndoris ta Tori.

,Cewa,” Tiffa3 ta wiimald fuuft, ,vean
finult midagi fiifima. Selle pecle pead fa mulle
wadtame, aufalt, ofjefobejelt —*

01, ofl Seefugune eitervalmising
phri3 hivmu peale.”

JUhe {ona fitlefid {a mulle, fui fofu tulin.
Sellele mbtlen ma plewal ja Hofel.”

,&a ci tofi tidbrufu mbtlematut {ona nli
tahtiafs avwata, Gerd.”

Gerd tahmad ta fdeft finni ja Hoidis felle
oma pro3, nagu colefs ta joffanud nein for- -
medega finui Joida fa fema fiived ISrwalepdi-
fawad mitted.

,Ruule mind [Gouni. Sa ftlefid, nagu ef
ofefd minu wend Hemmo fu {Hdant ofanud
pteti mdista, fui fz arwas, et fina teda
armadtab. . ,

Gewa fatjud onta fdit wabatiaba.

, Selleft on juba palju eega misdunud.

®erd et lafinud lahit.

G, ei, minul et méddu fee {ial. Seft fee
pu teinubd minuft fut raBulolewafl, Onnelifujt
intmefeft jelle, fe8 ma nitfid olen. Jz fui ma
efitfin usluded, ef finu {iide fuulub wmu wen-,
nafe Hemmole, fiid ei olefd farvmwitienud ollagt
minu wiicaadtajt eemalclefut, wigimalda ja
mu wongipdlve, Seff nii olen ma oma eluft
wiid fallifi nadtat joledadti ja patulifult dra
riffunud.

,Gerh —

L Udga waata, Gewa,
ma ei jaffa usfuba.”

- Wimme faldal feifis murdbunud fafepalfl.
Gerd i8tug fellele ja i10mbad Gewa [atipidi
oma férwale.

JUiatt olent ma  pidbanud mdilema dhiule,
mil Hammo tagafi ei tulnud, Wabrilud ma-
finate mwakel ja oma wangifongis olen ndinud
teda oma eed. Ja feftfaadif Fui fa mulle dit-
lefid oma mdi3tatuslifu {ona, elon ma felle
I0if  uweBti labi plewal 1650 alled ja Hb]cl
agabded.

Mitte faugel ftit oli fee ja fafed marjafid
meid oma noorte of8tega nagu pracgu. Sina
oftd minu juured ja noppifid lille Fimbufs,
&iig dtlefin fulle, et oled mulle armasd. Minu
feel on olnud alati vadfe. . . Sina ei teinud

ajab

fee’n fee omgi, miba
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fedba mulle fa fergefd — ei, tditfa difeannetult
fegafid fa mu juttu. Arwafin fiiskH, et mu fo-
gelemifeft {ii8ft, et mu fogelemifeft aru {aad.
Tiibrufud macfdwad fergesdti, mid famwatfufed
meedtel on. Uga fa ei annud mulle wadtuft,
ei tea, fad fa ei whinud wdi ei tabhtnud, feft
et mu wend Hammo ennaft meie wahele {ofu-
tag. Fa [iffa3 mu {inu {Brivalt cemale, nagu
plefs temal feal [uuvem digus istuda.

Minu wend Hemmo ofi peen inimene, pee-
nem Tui mina. Sial efusd pole ma fclleft nii
funre meelepahaga aru faanud fui to! 8htul
Mitid rdafid tema finuga ja [eidid fa fillalt
{onu. Teba fa ei Brjunud, Cewa. Minu faols
polnud ful enam ainuftfi pilfu Ainult temale
naeratafid {a. Ja andfid temale fa oma lille-
timbu. —

Sa niid tuled fa ja diled mulle: fad3 on
ful fa Findel teabmine, fumba Ciitweri wenba
my fiida leinad? CGewa, ma tafan find enam
uéfuda fui oma filmi. Olin armulade, olin
meeletu {a fooffin faugele. Ja {ii3 jain ma
Hemmoga jalle Fo'fu fafe juured Geifle Weit-
Fopi maja taga, fui ubu juba fooft toufis. Sinu
[illed olid tal fded. Ja fumb melft enne feife
fallale fargasd, feda ma enam ei maleta. &il-
mapill olime food. See polnud enam mdngi-
mine, feda wdid usfuda! Eurnuna tahtfin
naha teda, fed finu minult waradtad — jur-
nuna! Winult, et maleta, Fuidad fee juhtud —
fui mu Ldft fa Eort Fitljes feifid {a tal Hingas
mine juba waifne olf, {ii8 oli mul tunne, nagu
olef3 meie ema oma iihe fde pannud iema
peale ja teife minu peale, nagu fii3, fui olime
alled waiffed poifid. Wa et ole oma ema pea-
aegu funnudfi, ega ta fae furnmife—fclle tund-
fin dra,

Ja funa ma Hemmo {tledat nahfa ia
fooja werd oma Pagidtamwate [drmedega tunds
fin, oli minuga tdpfelt lugu nii fui lapfe-cas,
mil 1ihed woodid magafime fitfg filfe Edrioal,
fa 1if8 teife fiibame pHffumift woifime fuulda ja
tunda. Ja fitd et juutnud ma oma fegu [Gpe-
tada. Nagu olefd emd mu Idtt fidfunud, nii
[aftfin ma Yahti {a {ooffin minema. Ja Hemmo
foofits teifele poole. Hiljem ma teda enam
ei néinud.

Aga, Gewa, minn fate fitljed wenna werd
ei ole! — Jaaiif3 tohib felleft finni wotta. Ja
fellepdraft, fut fee Dige om, mid tahendaitd, fa
fui {a feda ef waletanud — feft nli — ab,
Gewa anna mulle dige wasdtug! Utle fah wdi
et — faalul on meie dnn!”

Gewa et olnud ta Firglift fonet {Bnagagt
fatfestanud. Tema pead mdlaftd motied. s
metu hirm tdufis temad fdrgemale fa ¥drge-
male. Teadwufega, meeleldi oli ta fobufule-

wale eubdifele foftlafele (ADenenud, wmeeleldi
tema enbdife five pealt tufa 2Bvwale tdmmanud
ia ta leegi uuesti Ioitma pujunud. Tema oli
wafinud fofilafl ootamaft, olf tidinenud {idru-
Fupsleft. Ja uitld {eifie ta fihil.

Ked nitiid tema armasiuft foowis, ei jad-
nud tulemata, Selle mehe ifeteadlif meel wiisd
ta I8pule.

Aga C:wa fartid juft felle itabte waljuit,
fariid fa fire i3fiduft, fartid ta fde fanguft,
mid weelgi tema fdeft Pinni Hoidis, [fartis ta
murdumata aujuft, mid ada punrid funi fala-
jale Daudumispeenvani, wmilled idanewed wd-
fud tegubdele. Rumal olefs olnud feda medft
tagaft Lifata, £3 w86 olla ot ta ainud fule-
wifulootus.

Aga ta e fuutuud weel oifujl tefa, ef juut-
nud ennaft juba niifid female fubaba. Ta »idi
ta eeft foviwale pSifama, pidi aege wihima.

91 rebis ta oma fhe fema fdeft wilfa,
(61 mdlemad fded ndo ette {a haffad weljusti
nuuffuma.

N8 fa tegidl” Hilidis fe nagu meelehei
tel. 90, mid fa tegidl? — Kitbufid wilja
rohu, mid tahtid mu Hnnetufele fadwadal Te:
gid foit mu wiiletfufe elawals. Kasd fead, misd
mu elu oft Edige felle wiie aafia joofiul?
Kuidbasd mind polati, pilgati, fuidasd minujt
gemale Hoiti? — Tabifin feda unusdtadba, fina
teed IBIE fdlle elawofs. Olin 5if mala mat-
nud, fina fijud £5if felle jalie Louaff wiljal—
09, fee Bhtu! Ofh need hirmiad cadtad! Fial
ei faa ma neift dle!”

~Eewa,” palus Gerd,
minewif. Utle mulle ainuit,
on ful minuga niRbd2e

Gewa aga farjus:

o D8 fa tegid?! — Jdta minu rabuiel
Sito! Hrea id enam midagl! — Tabhan peita
oma pifarad fdige pimedamasfe nurfa, oma
pifarad jx oma waigidtamaty welu!l“

Simaaegu Tatfud Gerdb  teda rahustada.
Ntagu GHull fordasd nein iffa ja iffa jile: ,Jhta
mu rohule! Jdta mu rahute.” '

Sa Gerd pidi ta rvabule jatma. Jgatfetud
wadtuft ta et {aanud. Aga ta pidi {elle foama.
Rord pidi ta felle fuulma. Kuid i pidi olema
fannatlit,

. Ritlamift 1483 ta dle filla fagafi, wajunud
mineni{fy, mille ta juiudtud fa femad uuele,
walufale elule dratanud, jirele mdtelded
wenna mbidtatudlifu jurma file, mis to elu
fumetafs fegi.

Qahemale j6ubed majale, 138ii8 ta pea ja
nunfutad. Kad oli Woble faila alla fiiasti
turbaid pannud, '

laje minewil olla
millifed mbtted
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Aga ei | See polnud turbahais. See oli
dlesja puufuitiu Hai8 ja — haladtaja Jumall
Maja fatufel, feal, fusd waile tuba {eifis, wu-
bifed leef.

Teifelt poolt tormas juba LWsble farjuted
[dhemale.

,Gerd ! Gexd! — Maja ! — Maja pdleb !
— Geba ma juba aimafin : tema jalajdlgil
fdib dunetus !~

L2200 wett 1“ (asfi8 Gerd.

Mone fammuga ol fa tule juures, Rirwe
oli ta ain pealt mosda joodted Iitte fahma-
nubd. Poled alled maja Gdrmine nurf, mitte
{ehmolauda poolne ot fud loomad ja Fdif
tagawarad feifib. Ta ronid madalale fatufele
ia Haffas polewaid dlgi ja latte alla Joopima,
et tulel enam toitu ei olefs.

Wobfe tadfi3 wett ja walad pdlewatele
dlgedele fa fuitfemwatele laftibele. Jfe lifendad
ta Malle fdrele, funa tal pifarad filmadeft
purtsfafid.

Stalle ! Malle ! Too wett! Palle, tusd ja
oled ¢ Qug fa peitud ¢ Wett 1

Kufogilt nurgeft ilmusd niiiid Malle. Ndgu
ta hobelorwa.{dramate fuudte ol oli mwalge
Fui  toBif, ifefiralif mwubin {adeled ta filmis,
poofeni rahulbatud tigedus, pooleni pelglit
tartus. ga ta tasdfis wett, ruttu, ojawasii,
{fibigti, fund ta fehaliifmed wnagu palawifud
wabifefid,

Olgebe fulgas, mida Gerd pdledes alla
pilbus, lendad fa mingijugune {fuitferww vabal
maha, rébal, mi8 mahitud hHddguwa turba
timber ja pdleded laotad laiali fummalift Lor-
behaifu.

Winult [ihileft nega IeBtid inimedte meeles
Beitltt woitiug elemendiga. Ohtusht feifis waif.
feft fui flaasdlella all fo oli juba rosfe fadteft.
Ja fulel polnud aega oluud jiigawamale fiidta.
Juba Eustufib polewad oled maad fahjutult,
funa Gerd, f@ed tulehaawu {6i8 ja juufjed
torwenud, weel paari fatujelattt, mis weel
fuitiefid, tugemate firwehoopidega maha raius.
Siis olt tbd tehtud.

Optutaewad waatad Iatufeta tuppa, weft
jooffis lauale {a fapile, tilfug [gunenud fa-
tufeft &bt ja ujutad {ombina pdrandat.

Aga fatufed enam falatigedaid jademeid ei
letbunud. Ja iffa j&lle uuedti walafib LS5bfe
fa Malle aia ddred feidwale Sle- ja [atifub-
jale wett.

Gerd waatad weel ford fatufe Hoolifalt
labi, a8 feal ebf wabeft ei pettu moni fala-
jone tulepefa. Aga fdrred olid flilmad {a niis-
fed, fubu ta {drmed fa fobafid.

&ii8 fargad ta fatufelt alla ja feifid naigte
eed,

Za ootad feba. Kuulid ta Fiivet

LRuft w518 fee fiLll tulla 2¢

Gsed olid peaaegu efimefed {onad, mis ta
rakis.

Malle fatfud ruttu podcded pdgeneda. Wga
Gerd fafhmasd ta Iderandmeft fomasdti finni ja
figfus ta fimber.

oMo Hifin, fuft fee wsis tulla 2 — Niis
fama et wdinud tuli ju fatufele janda.”

Ta ofutad fuitferwale rabalale.

Malle feha wabifed fui BHaawaleht. Ta
tundid Gerdi [omwa pigidtuft, tundid ta wali
dat piifu.

SNiid (56D ta mu  maha nagu foera,”
mdtled ia, ga waifis. :

Atles nititd Hatfad Woble tulefabhju pohiuit
aimama.  Ja pidl i8tet wotmo, feft ta  pdl-
wed ndtiufid.

JHRut tibrut felled jitiidlane on — ja fan-
nab weel fleiti, mid fina talle finfifid —"

Malle tegt tabtmatult ligutufe, nagu olefs
ta Bletti tabtnud feljaft maha rebida.

» Mine oma tuppa, Woble, fa dra hingelda,©
monitfed Geord. ,See on'liig finu aadtated.”
Suubjuma Hakfated fuulis Wobfe fdna.

JRitfin weel ford,” fitled Gerd, ,fas fina
panid fatufe pdlema, tidruf 2”

NUd jeifis Malle jéle firgesti. Ja ful
fee fa elu maliis — fad oli ta tial oma eluft
boolinud 2 — fartufe pdrafi ta ei waletanubd.

- Nit faugele ef winud teba Gerd Clipergi.

Ta to3ti3 filmad ja waatad Gerdile {rotslifult
otfa,

y30h | Mina tegin feba 1"

Rag pigidtad Gerd nilid ta fori finni 2 —
hingamijt.
?I%a fabe filmapilgu pdraft fifis Gerd rahuli-
ult « -

» Mispidraft tegid {a feba 2«

Malle afjnd pea futladfe. Nagu Iijendus
hoowas wadtusd temait : '

LT3 fundifid fa minu- wigifi oma maifa
tulema 2 — 9Mi8 panid fa minu tbdle wadtu
mu oma tahtmift 2 — Mis [5id fa mind 2"

JRag tead fa, et tuleffifitajad Ppenctie
wangi ?¢ :

JBangu 17 hitlidis tiibruf. ,Qutju politiei:
nif. Qofe ta wih my wangt! Kuima ainult
et tarmitie enam néha teid finfhoufenlaft ! —
Gellepdraft, ef fiit paafeffin, fellepdrajt panin
fu maja polema. Niifid tead fa foif !«

Gerdiz molad fuur Fibedbus. Jagu foeries
farjaft dimbritfetud metdfiga jeifis ta oma fiila
meedte wahel. See olt woitlus. Tema ei 1wdlg-
nenud neile fa nemad el wdiguenud female mi-
bagh. Sellele noorele lapfele, fed tigedalt fc-
male wadtu halfad, oli ta Head teinud, oli ta
plaftnud peaaegu tindla Huffumife ecft, tun-
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bed tema wadtu twmeliffu YHalasdtufetunnet,
milleft ta enam ifegi aru ef {aanud. Ja woi~
tus fofidgtad talle: ,La3 ia ldeb, Kihwtiusfid
tallatalfe purnfg !*

Wga tibrufu foledas haaled, misd ta Ghwar-
dufele oma ,pangu!” wadtu wirutad, {rotslilu
meeleheite pilgusd tema filmis, tema wihas
Slinfpaufeni elaniffude wasdtu oli wmibagi, mis
temaga jugulane jo mis ta wiba fumbutas.

LSina motlematy titbrul, « ftled ta, {a fu
et teagi, mi® tdfenbab wangimaja. See {eifab
nagu ragfe palf ju terwel eluteel. Rui ma ju
wangimaija faadan, f{iid murran ma fu ely,
nagu ma, nded, felle dlefdrre murran. Ja fina
oled alled feitfeteiftfiimmend aasdtat wana. ltle,
mid on finfhaufenlafed fulle paha teinud, et
fa nende wasdtu uii fihwiine oled 2"

N8 nad mulle —*

Suur Hhammadiud, peaaegu wiha peitusd
Malled. Mi3 ta weel ifiz 2 Gerd oli ju nii
waene, ef ifegi rotib tema majad ndlgifid. Ja
tema, Malle, oli tahtnud hawitada felle wd-
befegt, mi3 tal ot | Mifte [oomi | Reid ta
armadtad. Suure ettewantujega off ta tulepefa
nit walinud, et loomad igatafhesd fandi padasta.
Aga ta oli maja tahtnud hamwitada. Ja oli oma
teo #ile8 tunnidtanubd. N8 ei fagidtanud
Gerd teba weel ?

Ta ofutasd {oele pdlenud rdbalafele fatufjele.

AMi3 nad mulle on  paha teinud 2! —
Paha olen ma! Ja pahafd on mu feinud
Flinfhaufeni elanitud ! Sellepdaraft wihjlan ma
neid 1/

®erd nofutasd.

,Sul wdth olla digus. Woimatu fee ju ei
ole, et finfhoufenlafed inimefehinge pabals
teewad.”

Molle r&afis &rewalt ebafi, temale enefele
teadmatul tungil, ennaft wabandada.

Mitte- midagi Head pole ma néinud ega
fuulnud fiin foledad fhila3 fogu oma elu-
aeg ! Jla ja ema maifid nad maba, rohi
fadwab nenbe Haual. Ainuft lillegi ei annud
nad mulle finna {8tutada. Nedderbrint wditis
mu oma junre — ja mid3 mu ifal ja emal
iial oli, maad ja mojariistu, E6if wottis ta,
iiteldes, et nad temale on wdlgu olnud. Gma
wiilfe fadft wotfin ma fde peale faafa, “fui
Jebderbrint mu wagiwallaga faafa webad oma
maija. Aga Nebderbrinfi naine ei fallinud
fadft. Ja juba efimefel SHtul I5id nad mu
wailfe fadft furnuts, See oli minu finna jaas
- bumine ! Sa minu lohfumine fealt olf, fuida3
fa mu Ioigi inimedte ce8 oftffd Ffui looma
laadalt! — Giid oppifin peagi inimeft wih-
fama ! a wiha teeb {tlmad ndgifafs. Asju

olen fiin ndinud, adju! — Wangimaija fuu-
[ufe teie toif, finfhoufenlafed ! — Ja nilitd
— fut ja mind tahad finna faata — ole nit
lahte 1"

Kuna titdeul fedba wihait Eonet pidas, fils
mitfed Gerd teba, wiib olla efimeft forda, tead«
wufega. Ja j&lle Hoowas ta fiibantedfe halad-
tufetunne nagu tol tunnil, mil ta titdrufut ndgt
jeotuna Jtedderbrinfi parnapuu fitljes.

«Jrwon ometi, et waja on {8 55 roeel
magada, enne fui politfei futfun,” iiiled ta pit-
famift. , Seft niijuguft maja wHib tddga ja Hea
tahtmifegn weel parandada. JInimeft aga, felle
fifemud Hawitatud, ei lapt #F8f arft enam
foffu.”

Malle Bing foppas.

,Sina et taha mulle felle eeft mitte Patte
mafsta 2 :

®exd raputad pead, 1

noa tahed minu — oma maija jdtta —
weel piraft feda tegu 2”

o Bean wift AL feba tegema. Sa ei ole
ju weel tdiealinegi.” )

Malle et taibanud. Ajad otfaefife Frimpfu.
Pani mdlemad Faed oma oimulohtadele. Siiad
tuli talle uus mdote. .

2&it8 — farista mind ijel — Wota piité!
L85 mind | 266 towasdti ! Nii, tuibad ma feda
olen teeninubd ! .

Gerd wistad fdega {a pisrad maja poole:

,Lept Woblega dra 1" :

Titbrul aga'fifendad talle Foledalt {drele :

,Gerd Cliiver | IMif3 oled Ja minu wadiu
nit hea ¢ Koif rdfgiwad finuft tdige pahemat.
Sina ei heiba omad wihad armu et inimestele
gga ?Ioomabe[e. Mit3 oled {a minu wadtu nii
ea 2"

Gerd jai jeidma.

»Iul pole palju pdhjujt oma faadinimeste
wastu hea olla, Aga fut ma tahaffin finu
hufutaba, fiid olefs fee nii, nagu pigistalfin ma
mone waifefe [Gofefe oma pihud furnuts, feit
et ta oma ndrga nofaga mulle jorme 15i !

Ta [df8 tuppa, fus LWoble, pdlwili maas
olle3, ofated ja piiblijalme pomifedes, jumala-
wallatute jultumufe ile pahandasd ja lompifid
foridtas.

Gerd asdtusd tema juure,

. B6bke, Bea titdruf, mina itlen — felleft
Tooft e laufu me {Onagi. Sellega pole fellegil
adja. Mete ef tea ifegt, Fuft tuli lahti padfes
— mdidtad ¢ — Ja nilid anna mulle pifut
wana [Buendit ja 81t ning feo mu tulehaamwad
finni."

Nalle feifid feni fui flwifuju, wahtid fuit-.
fewatele dlgedele, fatfifele fatufele ja Fobale,
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fus Gerd oli feisnud, fui arufaamatu lugu ofi
fiindinud, Qill wils minutit feifis ta. ©:i3
langed {0 maa peale fummuli ja -~  nutiis.

.

Palle ei tulnud tuppea, i fangufupp laual
aurad. Tummalt puged to oma feinwoodisie
ja lomag jeal, pea padjadfe furutud.

Temale oit fee armas, et Wobke oma wi-
hafiiliufes temaga ei rddfinud, fui ta juba
warafult fuppa tuli, armad, et wana tidruf
ome woodi ulfed paufubdes finni [6i enefe fa
tuiefitlitain wabel.

S nit et funlnud F0obLe, fut dfiline nuuf-

fumine Malle roputasd, fui ta hingehida teda

peni Hoigzma. S:ft masilm off tdna tema fmbir
foffumarifenud, tema wiomaailm, milled taelad
ja bingasd, Rl ta moidted olib muutunud was-
tanbitef2. Teda ol pefdiud ja talle ol fabju
tehtud, feftiaabdif fui ta wanemad olid jurnud;
feba oli teinud igaitfs ja alati, Ja ta ol
tdis eiufrotfioujt ja elubimu furfa furjega,
wia wihags tafunud, ja oli pifima jhdnud,
tuimwetuna, foudilifena, terawa feelega ja faas-
tundetu tabtego, ja oft enefel armanud olewat
digufe, alati digufe!

Tana cfimeft forda tundid ta, et oli teinud
filefohut, eftmeft forda tundis ta fordbajaabdetud
tigesufe iile — fafetiuft. : )

Seft tema faatus oli tana feidnub mehe Taes,
13 ta olel3 wdinud murda, ja ta ef teinud
feba. Ja et jaanud feft fa faju, et ta feda ei
tetnut.

Geefugune tegumiis feifid taitfa waljadpool
ta fenifeid fogemufi. See alandasd tedba jo wi-
Bastad teta. Ta wihlad ennaft felepliraft ife,
et ta pidi armu waestu witma inimefelt, fe8
tiegi Fnfpaujent eloniffube meeleft paha oli,

Jtta weel tundid ta tema filmi, mis muidu
taft alati olid fif5:5ifjelt file waabanud, oma
peal wibizat. @t ta temale fAttemafdmifefs
liig wdeti on, ditled fee pilf. Aga feal feifi3 fa
midagi muud, midagi fooja, Head, lahFet, millift
ta meel 1iegt teife inimefe filmis3 ei olnud ndi-
nud, Ja fui ta ubfud ennaft pidti ajad felle
teenimatult faadad armu wadty — fea oli fee
tunne ometi, et ta flin wHI8 wiibida pehmel
padjal, felle afemel ef teda olef8 witbud feo-
tu't ja politjet faatel Breemenisie.

Uibje — pahasdii et olnud ta faft falnud
jeftiaadif, mil Gerd. Clliver ta fui oma oman-
bufe olt lahti padftnud Nedbberbrinfi pirnapuu
Bii:jeft fa fealt dva toonmud. Jfegi Iormalopfu,
- mille eeft ta majapdletamifega tdtie makfis, ol
ta dva teeninud. Kui ta [5if diglafelt favele faa-
w8 — nad olib talle ainult head teinud, Gerd

Claivevjamwana Woble, ainult head iileannetuste
eeft, mi8 ta neile igapdew olt méanginud. Oo,
Malle et laffnubd enefele mibagi finfida ! Tema
matfis 15if jama rahaga. Oii ta ftiamasni olnud
tifeliigfelt yaha Idigt inimeBte wadtu, fiid tah-
tig ta niiidfeft peale olla alati hea Gerdi ja
TWobke wastu. .

Suba enne Woblet toufid ta, puged pediud,
wiifjefdjdanud Fleiti, millega ta Jledderbrinti
junreft tulnud — feft tal olt hHiabi Gerdi fingitud
Eleiti Fanba — ja Batfad 156le. Tdna olid fa
faed fdvmed jo arujaamine fiire.

Rofe Hommitujupi jérele afs G:rd Gedega

. maja etie aafale Heina niitma. Wiife olf fee

aad ja faleda rohuga. Jargmifel aastal pidi ta
enefele heinamaad weel fuure rentima. Ja nii-
pea fui hein maasd, afud ta fatuft parandama.
Sellejuured ta ei furtnud eqa firunud. Salas
joft to6mu tundid ta mdtelded Gewale. Kui
nein eile walug, mi3 mélestus dratad, fa roeel
polnub leidbnud otfudtamwat {ona, nifd teadis
ta, fuidad temaga, G.rdiga, lood olid. Ta tea-
018, et ta ei olnud oma wenna werd walanud.
Waiffelt motled neiu niifid ta fonade dfile j&-
rele ja andis talle fiid peagi wasdtufe.

3ga lati juured, mille ta Finni 13, iga peo-
taie dlgebe juures, millega ta aufe paranbas,
iitles ta enefele, et fee fatud warsti ta armas-
tatud naift warjab. Ja tal o1 Hhea meel, et
@Gede ta unidtufi {onagi et efjitanud. Gebe oli
bilja fuifuded Quelthornift foju tulnud ja tod-
ta8 aeglafemalt ja tujajemalt fui iial enne.

Waheajal posrafid fa pallafid Wobte ning
Malle heinu Ja Malle oli hoolad ning luges
Woblel joowid filmift. Aga wonatitdruf et
waadanud tema poolegt : i rddfinud temaga
fo. Kui Malle ford tdstamifehoos ta fleiti rit-
wa3, pityfis WobLe feda Fohta tdega, nagu olefsd
Malle taft finna plefi fatnud.

Malle febaft Fdis [abi tulfatus.

CJRoake, * fitled ta robutult, ,fui G.ord
Clitver mulle eileft {ugu pahaf3 et pane, fiid
et tarmwitfefs fina feba fa teha.”

Woble t58ti3 oma punasdte ddrtega filmad
iled {a filmitfed Malle waljul pilgul.

»Biiblig feifab: Lot -walis oma farfale maa,
mi8 oli {lud ndbha, wiljarifad, palfu weegqa,
aga feal elafid pahad inimefed. Ja tema walif
et olnud fHea fa ta ot oli paha.Ka G:xdC i -
ver pole feinubd Hdsti, et ta oma itmber foon-
dab pafad inimefed. Tahaliin pavema meejega
teha ibfipdint FGIE 60, fui et {eba teen foo3
tibrutuga, feda ma pean walwama Hod fa
g&?ﬁ‘ab' et ta et faals Hawitada tema waran-

ut. o .
- JB00ke, " wastad Malle, ,finx oled alati
minu jarel walwanud, feftfaadif fui filn talus
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olen, ja oled I5if mwmu fammud Gra lugenud.
Aga £oige oma walwamifega el fuutnud fo
tafidtaba, et ma Gerd Clitberi falu  pdlema
panin. Yga nifiid el favwitfe ja ennaft walwa-
mifega enamt waemwata. Minu poolt ei fno Gerd
Eiiver encm wahematli fahju 5 mu eluaeg.
©eda peab fa teadma,” A
CBigble febitad fahelbed Hlgafid.

L8 fober on negu wardfe wein. Saagu

enne wanafs, i3 alled maitfed ta.”

Nid t65ti5 Dalle oma Hadlt,

yDina ei waleta. Gi ole eluneg waletanubd!
Tegin Gerd Cliberile furja, feft et ma jeta
tahifin teha, fo ma pofe fa {alanud, ef {eda
tahtfin teha. Aga niliid ma {eda enam ei taha.“

IBohle jai umbujtlifuts,

Aga ometi ei faanud ta tafidtada, et phewa
joofful paljud ta toodeft Malle fatte libifefid.
©eft tidruf oli acstatate joofiul pafjufs [ai-
nud, pdded aftmat, ja noove abi oli talle Idi-
geft torjumifeft Hoolimata ometi waga Eafulif
heategu.

Weel teenidtuswolmim fui Woble wadty
nditad Malle ennaft Gerdl mwasdiu. Gerd ei
pannud feda tdbele, fudutud wanasfe armns-
tuswdlusfe, mis, fuimanuld armatud juurteft
fodbupinnafi iiled tdrgated, tedba uute lopfafate
wbjudega Hmbritfes.

Malle arwad, et pdlenud sled ja murn
priigi Gerbile ta tegu alati woif3 meele tules
tadba. Sellepdraft faewad ta aianurfa (igawa
augu ja ajad tulefabju jidnuied finna. Parajodti
rehitfed ja tafandad ta feda f[oGta, fui Gerd
Poju tuli.

Malle {ootis, et ta t66 G:rdi rddmusdiab,
Aga Gerd ndgi ainult ndejalgi tema fhtel ja
naol, nigt ainult ta juutfeid, mis fibedad 1553
lahti lainud fa tunlefi ja3fi aetud. Waftolu
Gewa Janfent drwal oli lilg fuur, feft Cewa
Sonfen off, mid ta fa ifial toimetad, alati
nifa nagu fanapoeg, £ed praegu munaft whlia
tulnud,

Silline fa wilja nied, tidruf!” laitis ta.
»Befe oma négu fa Eded puhtats ning forvalda
oma juuffed. Ja ditle IBobLele, ef ta julle dmb-
lef8 fobima fleidi. &: 1ah2, et feefugune fuur
titdeul fui {ina fellafed riietad timber Hulgud,
riietufes, mis igaft Candift fa filfeft on liig
fitjag fa liig litpife.”

Ja Malle pant ensfele falle felga Eleidi,
mis, wana IBG6Ee temale oli annud. La filitas
juutfed pea tfimber nii {ilebats, ful ta frafu-
juufjed feda Iubafid, ja ofi iga t65 ning toi-
mingu juured etteraatlif, et nkgu ja riided
mudtafs et {aanud. Tema liigutufed olid felle
alalife eftewaatufe tagajévjel mdddutamad fa

Xfegt ta Hadl

Rut Gerd feda tahele ef pannud, Eede
Piengerd mirfad fedba fohe. Tema Holfasd
wditiele Iobafondfele iitlfema wmwitjalufl ja ia
filmi teffi8 tihti fee laige, midba Malle Fiini-
haufent meesdte {ilmid oli Tppinud wibhfama.
Aga ta ei olnud Eede wadtu mitte nit nina-
a3 fui neile—tema austad temasd Gerdi jopra.

Ja ta harjusd walwama [ede, migd Gerd
Cliperife fuuiud. Fa filmad ja Idrwad olid
alati luuramad warjuft hitlimaid waenlaft. Ta
ehmatad Gedet, fui fee fanapefade wdi pitma-
ndude [igidale plilud, ja iafistas teda ta fa-
Iajastel {aagifdifudel tagajarjefamalt, fui ford
Breemeni politfeinifub.

Kui Heinajaod aafal fojuwiimifels walnis
feifib, nai3 Palle meeleft, nagu oleffid mingi-
fugufed fujud food teifel pool Witmmet fafe-
wdfadtifus liifunud. Nogu {ifalif Hitlig . ta
Dallibe ja pidjaste warjud fluna ja feifid o0os
tamatult fama fahe poifi eed, fed olib Ifdinud
Nedderbrinti lihawdttefootide fallal.

+No waata, waata,” 1itled ta, fartmatult
nenbe fuure adtuded. Vi3 fe fiin feete ?
Roofe Cliiveri talus ei fiipfetata — ega woeta
neid fealt fa faafa.”

»Peen neiufene, fel Hobedait juutied ja ful-
laft {iiba," wadtad ifs tateriteft, , Clitbert talus
ofub tarf fa Belde Herra, fed et Ffeela fooelas
niffubele leiwaraafe oma riffufefi. Tema tahe
futfus meid.” Ta ofutad fuujeoffale, mis fafe-
labmwad [ehwis. ,,See on tema mdrl.”

Nititd tulid Mallele meele Fujud, feda ta
fuupaidtel Gerdi formwal ndinud, fui wiljajeeme
Fottibed pollu adrel felfis. Ta aima3 lepingut,
mig Gliiver food nenbe tateritega feinud. Ja
moidti3, mifs fanad ja fead Cliveri talus ra-
hulifult juurefs fadwafid ning wili ritfista-
mata oli.

,Ra8 woib wdimalit olla, et Headus on
furjufeft tangem 2“ motled ta,

Qapleft jaadif harjunud nigematult ja fuul-
matuif tmber nuudfima, et teada faada, mida
mulbu Peegi ef teadnud, Hiili3 ta Fasfifapil ja
walwalalt ifegi Serd Clitveri fannul.

See [a8li8 iffa Harwemini ja Harwemint
&:bet itffi Quelfhornt foxifi minua. Parema
meelega lonfis ta peale Dhtufdogi, fut fuba
tahed taewas {arafid, pdllupeenart mbdida ija
Witmme fillafele faudu walja foodfe. RKohe

tema feel mitte nii ldbematy.
£61a8 pehmemini.

“piewal paraft G:waga fohtamijt- olf ta need

jalutustaigud alonud. Salajone lostud ajasd
teda.  Wabeft ol Cawa ta jutu iile jarele
mdtelnud, waheft puutufid nende mdtted folfu.
Waheft Lohtad ta teda ennaftfi.
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To [6f3 Wiimme Baru dact mosda funi
finna, fud fee haru tagaft fuundus Feanalidfe.
Waifefed fajepsdfas Laanalifilla taga, tuft faudu
Sanfent tallu faadi, {eifid ta, moteldes Camwale.

Ta et olnud weel faua oodanud. &Siis [ai3
nein afen walgets. Walgubtatud Fiinlajt,
ilmu3 nein Hud ndgu afnareami wahele. Ta
lahtidtad oma nifufarmwa juulfed, nit et nad
fui fuldbloor langefid ta Slgabele. Riliinlatule
wabiferval walgufel tantfifiv nenbel {abemed
. fui faaniusfid.

Seft ajaft peale falutad Gerd igal dhtul
Qanfent taly taha Iafepddia juure. Ja iga
phtu ilmug Eewa filinlatule paisdte! oma Lamb:
riafna fuure, waatad unigtabed wdhlja H03fe
wdt fammis oma juuffeid. Aga fuigi ta Gerdi
juba efimefel dhtul oli marganud, et annud ta
ital mdrfu, et ta teda ndgi, ja Gerd ei foha-
nud teda ef pdewal ega dhtul.

Suba teifel Bhtul oli Malle peremehele fa-
lamahtt {drele Hitlinud. Raugel tewma taga
feidted foo pimedufed, mille fohal t&ahed fohu-
tawalt fuuvelt nagu leegid firafid, {ilmitfes ta
teba, ndgi teba waftimat Cewa afna poole,
fug Gewa filmandhtamwalt jufuslifult oma woi-
dufa ilu wodluwuft ndites.

NMerad tunne pigistad Malle fori, wifa fa
walu ja weel ei funagi enne tuntud fadedus.

Fema peremeed felle fullafarma filrgana
Gmblifu worgus! — Ja fui ta felle {suluingli-
ndo pidifagidtama, tema ei wdinud feda fallidal

Ta oli uslunud, et fogu eluaja ivdib wibata,
ja dppid ometi alled fel tunnil fa alled Cewa
Janfeni wadty, mis tahendad wihfama.

Gefifaadit fabus ta peaaegu iga Ohin ma-
gama minned IBobfe juureft fa jdrgied Gerd
Gtivrile Gewa Janfeni afna lahedale.

- Ra Jleddberbrinf, felle umbufaldusd alati
walwad ja felle meeled ferawad olid fui re-
badtel joo3, marfad fihel pdewal lHifumatut
warju fafepdsiad ja pomifes wandeldnu, Iui
dco tundiz Gordi. Juba mity pdewa tunbdisd
ta muubdatuft oma pooltittre olefud. Tibruf
iudid aadtatesie.

Ol ebahariltf, ¢t taluthtar riffad talus
faf8 iimmendIund aadtat wanald jai, ilma et
olefg leibnud fofilaft. ©Suure togafihoiblitfufe
- warval, mid ta tema wadtu ilmutanud, ja fuure
wastutuleliffufe naja’, mill:ga ta tema joowid

taitnud, oli tal fent forda Idinud teba ruttamwa
“aja pooleft pstta. ga nitid Eatfe8 ndhtas

wadti ta fannatud, Hilmer INedderbrinf, fed
faid Clivert falu ftmber, fud Malle wiibi3,
nagu faj8 dmber palama pudeu, ofi ifale tea-

tanud, of Gewa Cuiveriga pithapdewal teife!
pool MWhmme fillafeft o'f juttn ajanud. Sees
pareft 0id waje ofla ettewaatlif.

Qul et olnud Cewa mwitmadte] phewadel
taluft Iapfunud. Jfegi Heinale, mida Fifcher-
Hubdeft rendbitud feinamaal foridtati, jaatis ta
Gretiheni {a talitad ife fodud. Nit fuur olt
tal Birm Gerdiga jubuslifult follu jaada. Seft
fa ei fuutnud digele otfufele jduda. Suur oli
ta Jud iiffifu wanadufe eeft wodradiia fa felle
mebelsfirquwate poegabe wahel. Aga Hirmja
leibid ta fa olewat, ef tema, ilusd Gewa, Tel
Janfent talu laulatudidrmuje filjed rippus,
Too3 pidi elama mebega, felle fiiljed Fieepis
fustumatu werine fajtiud ja felle Idrwal ta pidi
Toobuma Poigift noorufeludtideit.

Nit [a8F3 ta fihe pailiepaiftie fumwepbera
midbuda teife jdrele ja witwitas, nagu wiimi-
tab enefetapia fillalt joffe Biipate3.

Ja funa ta wanfud {a enefega wditled, tuli
ithel dhtul Rarl Gofewify jille Janfeni tallu.
Nagu huffunud Hng limber tHunife paradiifi,
uit oli ta necd nddalad ftmber Janfeni ialu
fontinud, Talu ei nde iial meelitamam waia
ful oma walmiwate wiljapeabe toredbufes, ja
fogu oo ndis olewat {el afal, waabatuna
Geeftrandi  poolt, nagu wiljatufe Fuldbmteri,
Iud afundufe talud ujufid nagu taidetud lae-
wad, ja fud Harimata foolahmafated purpur-
fed faared farafid oma pubfewate fanarpilusite
mantlis.

Rahulitult omal wiifil oli Gofew:ih wdidu
fa hadbaohu wadtaztiffu dra faalunud. Witmatd
niig talle, et woibufaufsd off radfem. RKas ei
afunud Gerd Cuib xr, fee Jurnuldlddja, juba
jalle Folm Euud omal fofal fa ei olnud $oige
felle aja feed weel febagt pefsnud ega furnufs
136nud, aga fa mitte Gewa Janfeni foinud?
Woimalif, et ta titbrufu olt unudtanud. Ja
fui mitte feda — wistidti ei forvanud meed
enam oma nooreea weretequ, feft madtafe! for-
ral olefs ta fu oma Bitdmwaft talu't jalle pi-
banud rdndama wangifoita ja feal wiilbima
oma elu [Bpuni!

RNit ftid pant Korl [ibara ithe Brwa peale,
wotti3 Seebergent Iortfis moned napjud julgu-
fef3 ja jammug Finfhoufen'sfe.

Gewa i8tud motijfleded fa unisdiabed fuure
phrna all, fud Malle oli muidud. Ta {iida
poffus rahutult Korli nihed, wihastaded ta
eemalefidmife fa rodmudtaded ta tagafitulelu
iife. Waewaga fuutid ta teba rahulifult wastu

odita.
(Siepned).



Jtr. 19 Romaan 585
Andrikson.
L&ti kirjanik R, Blaumann, 2

Wahepeal oli Andrikson so60gitoast
lahkunud, oli koridoris miitsi wd&tnud
ja suwipdewa palawusse astunud. Ta
oli nii tdis walulikku wiha, et ta tdhe-
legi ei pannud, kuhu ldks. Alles kui
teda wiirtsiline waiguldohn ja parem 6hk
{imbritsesid, tuli talle meele, et ta Bal-~
teserni metsas ja kodutee! oli. Kui ta
tiikk maad sihwakate, kérgete kuuskede
warjus kondinud oli, istus ta tee dérde
puukédnnule.

See oli siis krahwi paljukiidetud hea-
dus. . . Kolmsadarubla. . . Waras...
Tema, wana Andriksoni poeg, sai warga
karistuse . . . Teda ei ustud . Ta
wanadus ja teda ei ustud! Ei, see ei
woinud olla. Asi oli ometi liig selge.
Krahw tahtis aga raha saada, sells asi
seisiski! Ta peitis end umbusu taha, et
sada rubla kdtte saada. Rikkal pole ii-
algi kiillalt. Ah, oli kerge Gelda : ,,/And-~
rikson, saoled seaduse wastu eksinud,*
kui ei tahetud kuulda seadust oma enese
rinnas. '

Ta tousis ja sammus edasi. ooli~
mata &ritusest tundis ta nédlga. Talle
tuli meele, kuidas ta naine talle juustu
pakkunud ja ta unustanud scda iihes
piibuga tasku panna, ja kuidas naine
teda hoiatanud mitte kiirustada, ja kui-
das ta lootusrikkalt wastanud, ta ei
tarwitsewat kartlik olla, kéik minna
hésti. Mis pidi ta talle niitid iitlema?
Kas polnud ta kiirustanud? Kas poleks
parem olnud rahul olla ja maksta?
Talle tuli wanasdna meele: Hoidu woit-
lusest tugewaga ja protsessist rikkaga.
Kas ei wéinud praegu weel kdik heaks
saada? Ei, niiid oli hilja. Ta oli krahwi
dgedaltdrirtanud, talle iseteadwalt wastu
“astudes ja seda, nii tundis ta, ei an-
desta krahw talle. Ja kuigi krahw an-
destada tahaks — ta ei woéinud ometi
paluda! See tdhendaks ju oma siiiidi
tunnistada, ja tal polnud siiiidi. Sugugi
mitte? . . . Ei, ehk ainult niipalju, kui
mees siitidi on, kes oma kadunud lamba
naabrilaudast, naabri teadmata, jalle
tagasi koju toob. Jah, nii see oli, just
nii, Andrikson kahjatses, et talle see
ilus wordlus krahwi juuresolekul meele

polnud tulnud. Kuid ta wois teda ju
kohtu ees ette tuua. Siis ei aidanud
see aga kahjuks; krahw ei kuulnud
seda ja kohus mdistis siiski karistuse...
kolmsada rubla. . . See oli ometi suur
summa. Ja kui Gieti jdrele mételda, siis
ei wotnud ta seda oma taskust tiksi,
waid roowis selle ka naiselt ja lastelt...
RArarddkimatu kibedus waldas Andrik-
soni, siigaw kibedus, mis ainult tekib,
kui inimene, ilma seda enesele tunnis-
tamata, ‘enesega peitemédngu madéngib
ja tehtud iilekohut kannatatud ilekoh-~
tuga wahetab.

Pédike paistis 1dbi puude, waik 16h-
nas, aegajalt kostis mone linnu hé&al.
Werstade wiisi ulatus mets. Tas olid
sood, tiigid, jérw, mil oli sirbi isedralik
kuju, laiad sihid kaetud 6reda rohuga,
kanarbiku ja pdhklipuudega. Andrikson
tundis metsa hésti. Poisikesena oli ta
suwel marjaajal tihti tas hulkunud.
Klautseni talu oli ju ka iisna l&hedal.
Niitid oli mustikate ja wabarnate aeg
ja ta lapsed kiilastasid tema wanu, arm-
said kohti.

Wahepeal muutus nélg tuntawamaks.
Andrikson kummardus, et ménda mus-
tikat tee ddrest noppida, kuid nad olid
peene tolmuga kaetud ja ta jdttis nad
seisma. Ta meelepaha kaswas; allasu-
rutud kahetsuse r6huw tunne kibestas
teda ikka rohkem ja ta muutus krahwi
wastu ikka iilekohtusemaks. Ja &kki
oli mote temas: ,Kui ma talle katte
woiksin maksta!”

Kuid see oli woimatu. Krahw seisis
liig kindlalt ja korgel, et ta teda oleks
walusalt tabada woéinud.

Joudes laia metsasihini, mis awanes
pahemal, jai Andrikson seisma. Kas
ei pidanud ta poisip6lwe harjumusele
jdrele andma ja seal taga, kus kuiwa-
nud pdhklipuu seisis, kord waatama,
kas wabarnapddsas ikka weel alles oli?
Woi seal pikaménna juures dreda ladwa
ja weidralt kowera oksaga? Ruid mis
see oli? Suitsupilw téusis dkki méanna
juurest iiles, Andrikson kuulis leekide
praginat ja n&dgi, kuidas keegi mees
maast iiles kargas, natuke eemale
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jocksis, pike pdhklipuuocksa mahe 15i-
kas, fagasi jooksis ja nagu hullumeelne
maad hakkas peksma. Suits lagunes
laiali ja mees t60tas ikka dgedamall.

Aeiud nagu ndgematu woimust, rui-
tas Andrikson paremale iile tee metsa
ia peiiis end puude warju. Mingi hinna
cest ei soowinud ie t&hele pandud ja
appi kutsuiud saada Ei ldinud mehel
korda tulele piiri panna, siis wdis mets
péleda. Tuli wéis Andriksoni eest kdtte
tasudal... Pingutatud tdheiepanuga waa-~
tas peremees wditiust. Leek néis meest
pilkawat. Hord leegitses ta tema jalge
ees, kord kdhwatas fta mitu sammu
tomast eemal plisti. Mees jooksis sija-
sinna, paremale, pahemale ia oli 1dpuks
raske waewaga tule cma cksaga meha
materdanud. Higist néreiades seisis ia

_ kesk pruunikas-musia saarekest ja waa-
tas ringi, kas weel kusagil tuleleeki
néha oleks. Ruid tuli oli surnud. Kui
ta wee! tiikk aega codanud. silitas ta,
wotlis piibu wélja stiiitas pélema, kus-
tutas tiku sérmedega ja sammus ieed
mddda sinnapocle, kust Andrikson oli
tulnud.

Liikumata wahtis Andrikson tihiaks-~
polenud kohaie. Kas polnud kusagil
pruunide &arte juures weel wéikest ice-~
gikest mérgata?. . Ei;, k&ik wahtimine
ja ootamine oli asjata. Eitewaatlikult ii-
gines FAndrikson teele ja sammus kii-
relt iile selle ptlemiskoha juvure. Tuli
pidi polema! Juhus oli talie ndidanud,
kuidas krahwi ta waljuse eest karisiada
wois. Andrikson wgis kétte maksia,
ilma ise end h&dachtu wiimata. Mees,
kes praegu é&re oli l&inud, elas méisas,
séi krahwi armuleiba ja otsis suwe!
mdisale marju ja seeni. Ta wiis oma

riletega tugewa lgbitungiwa suitsulshna_

{thes. See 16hn juhiks kohe tdhelepanu
tema peale ja wanamees ei salgaks
kindlasti, sest tuli oli wastu tema taht-
mist siindinud ja ta oli ausat waewa
ndinud, et seda ldmbutada... Andrikson
kummardus wéttis tikukarbi taskust,
sitlitas kuiwa heina pélema ja wiskas
siis tiku kaugele eemale. Mélemas ko-
has hakkas leegitsema ja HAndrikson
ruttas iile tee metsa tagasi.

Ta tahtis pogeneda, kuid tugew
wdéim témbas ta pilgud sihi poole. Ta
pidi ndgema, kuidas kollane kurat ikka
enam kollaseid, punaseid, sinakaid ku-

radikesi siinnitas, kes suure ja ikka

uurema Kkilrusega edasi kargasid, ro-
isid, lendasid. Otse edasi, paremale,
zhemale tungisid nad, tekitades ikka
raljumai suminat ja ragisemist. Linnud
id 6hku, waresed kraaksusid, j&-
nes hiippas eemal metsikull minema.
Warsti tousid sihi tédies laiuses suits ja
feegid tacwa poole. Waewalt mérgataw
tuuleke andis tulele suuna. Ta piiiidis
iile sihi puude poole. Kui kogu mels
mahe poles! Seda oli ta tahtnud, selle
soowiga oli ta tule kuiwa heina sisse
wisanud... Et kogu mets maha pbdleksY
Has oli ta seda tgesti tahtnud? Kogu
meis — wilsteistkiimmend ruutwersia
toredaid méndi! Kogu mets? Hirmus,
hirmus! Kes wdis wélja kannatada, kogu
metsa p6lemas n&ha? Ei, seda polnud
Andrikson kawatsenud! Ta oli ainult
krahwi hirmuiada fahinud, ta oli teda
tunda lasta tahinud, kuidas see mait-
seb, kui siiitult kannatatakse. Kuid
kogu metsa — ahy see ei woinudki
stindida! Sest seal puude taga, justsihi
wastu, cli ju sirbikujuline jdrw; selle
fahes pidi tuli kustuma!

Huid kui tuli jairwe modlemast otsast
edasi ldks! Ta lagunes sarnase usku-
matu kiirusegal Niiiid oli ta juba sihi
keskel, niiiid kumas noormeis taga ia
niifid — niilid haaras kollane kurat
dudse sihinaga suurtest maéndadest
kinni! Surmaw ehmatus waldas And-
riksoni. Mis oli ta teinud? Mis oli taile
mets teinud, et ta teda hiwitas — suur,
ilus mets! Ja krahw! Oli ta siis tdesti
aii halb olnud, et teda pidi karista-
tama kogu metsa kactusega? ‘

Kuid tuli haaras ikka kaugemale.
Pidi Andrikson pealt waatama, kuidas
mets kogu laiuses tuld wé6ttis? Kas
polnud weel p&dstmine wéimalik? Padst-
mine? Relle 1dbi? Tema l&bi - iihes-
koos teistega! Kuidas pidi ta inimesi
appi kutsuma waenlase wastu, kelle ta
ise esile kutsunud? Kui ta seda tegi,
siis langes kahtlus weel wé&hem tema
peale... Ldhem inimeste asupaik oli ta
talu. Nii siis sinna! Kui mitte juba hilja
polnud!.. Ta hakkas minema, rutiama,
jooksma. Warsti olid metsa wiimased
puud maha jdédnud ja suwipdewa kuu-
mus {imbritses teda jélle. Ta ei pannud
seda tdhele, waid jooksis edasi. Weri
kohises tal warsti meelekohtades, nagu
tahaks ta ta pead lohkuda, &ge surwe
ajas tal silmad peazaegu koobastest,
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kuid ta ei wé&hendanud jocksu. Talu
ldhedal komistas ta rusikasuuruse kiwi
iile ja kukkus maha. Tal polnud enam
joudu tousmiseks ja jdi lamama. Négu
néartsinud, sooja rohu sisse surudes,
motles ta: ,Wé6ib péleda.  Mullie on
koik iikskoik. Asi on minuga otsas. .
Warsti tuli aga energia tagasi, ta ajas
end istukile- ja waatas metsa poole.
Walge, wiga lai suitsupilw {dusis iiles-
poole. Andrikson hiippas illes. ,Tae-~
wane isa,” palwetas ta, ,dra saada
tuld iile jarwe!  Issand Jumall Issand
Jumall“ Siis ldks ta waewalt edasi.

Lopuks jéudis ta tallu.

Oues seisis ta ilus noor naine ija
waatas metsa poole.

.Mets p&leb?” hiitidis ta mehele pool
kiisiwalt, pool teatawalt wastu.

,Mets poleb,” kordas HAndrikson.
.Kus on sulased? Ruitu! Ja tidrukud
ja koikl*

,Mis? Ko6ik? Peawad siis k&ik...? Aga
Jahn, kuidas sa wélja nded! Mis sul
on? Mis sul on?%*

,Kus on teenijad? Kus nad on®

,Pollul, mu Jumall Pdlegu. Kiill juba
kustutakse Herral on kiillalt metsa. . .
Nii joosta! Oleks sa parem laste jdrele
waadanud, selle asemel, et niiwiisi
jooksid.”

,Laste jdrele? Kus on siis lapsed?
Mitte kodus?”

,Ei. Nad tahtsid marjule minna. Ma
olen nii tdis hirmu. Kahrlenil on mé&ni-
kord tikud taskus. Kui lapsed ainult
metsas midagi teinud pole.”

,On siis lapsed metsa ldinud?" hitii~
dis Andrikson, ja tal oli, nagu kisuks
keegi ta siidame rinnust.

,Kuhu nad siis muidu ldksid, nad
lgksid ju marjule, wastas perenaine.
,Ah Jumal, ah jumal “

,Kus on teenijad? Kutsu nad! Kutsu
nad!” karjus peremees, ta hdal 1&i iile
ja muutus karedaks. ,He, poisid, he,
tiidrukud! Appi! Appit” ‘

,Jumala pérast! Waikil” hiitidis pe-
renaine hirmunult. ,Mis sul on? Kiill
ma nad kokku kutsun. Kas moni ménd
rohkem langeb, see on ju iikskdik. On
patt iitelda, kuid t6si see on: tulel on
ka head kiiljed. Waesed inimesed saa-
" wad odawaid puid.

Perenaine toéttas minema, ja And-

rikson sammus OJues uimasena ringi.
Ta heitis pingile maja ees, téusis iiles,

1&ks tuppa.
Seal seisis
Hui nad
, lskad wasta-
misi suruiud, ‘k#ckese rusi-
isszpoole. Pe~
ma. &4, o i, see
Ta tulkus jdlle
Suitsu-
Kus ometi
I Huid — oli juba hilja...
Wiimaks tulid {eenijad, relwastusid
[abidate ja & a ja ruitasid, And-
riksoni poolt kihs
Perenaine j&i iiksi

LRul te lapsi néele, (ielge, et nad
silmapilkugi kauema i el tohi
id8da, kuulete? K nl Saada
nad kohe koju!* hiif v korda

teeniiatele jdrele
Metsas oli tuii waheg

weeni tunginud, ol ¢

nud ja lagunes niiid

ag

Jaiemale. Noutult seisis Andrikscn oma
wiie inimesega. Mis aitasid labidad ja

kirwed nende ké&tes! ILeegid kargasid
korgel lilewal puuladwast puulatwa.
Sddemete wihm pritsis alla, ikka uuesti
siitidates kuiwa sammalt ja hagusid.
Ras pidid nad méned puud maharaiumar

Pidid nad siillalaiuse kraawi tém-
hama? See oleks naljakas olnud. Kuid
tehtud pidi midagi saama.

»Mine, jookse mdisa, Peeter, ia teala,
et mets pdleb,” ké&skis dpuks Andrik-
son. ,jumal teab, ehk ei saa nad seda
tdna teadagi. Meie teised tahame.. ta-
hame l!apsi otsida.”

,Lapsi otsida? Aga need on nfiiid
juba kodys,” wastas keegi.

«Meie teised otsime,” kordas Andrik-
son. ,Hui nad koju oieks ldinud, olek-~
sime neile wastu tulnud.”

Keegi ei wastanud, sest muidugi
oleks neid néhtud, kui nad mitte mo-
nel teisel teel koju polnud ldinud?

Ruid kust neid otsida? Kui nad sii-
gawamale metsa olid pdgenenud, siis
ei olnud tarwis muretseda: tuli ei woi-
nud neid kitte saada. KRui neid aga
tuli lahes sisse oli piiranud!

See hirmus mdte néis koéigile meele
tulewat, sest nagu tummal kdsul pdo-
rasid koik jarwelahe poole. Andrikson
kahwatas surnukarwaliseks. See wdis
siis stindinud olla! Kui tiks tiidrukutest
woi poistest selle wéimaluse iile naer-~
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nud oleks, siis oleks te kurjaks saa-
nud, oleks ka siiski lcotnud, sesiloocius
ammutab toitu weel kuiwemast Ichufus-
sénest, kuid niiiid tundis ta, nagu peaks
ta iga silmapilk oma poegade pdlenud
konte ndha saama.

Tagasisurutud dgamisega hakkas fa
otsima. Sulased ja tiidrukud sammusid,
pastlaid hoides, eitewaatlikult tmber
weel suitsewate kohtade, Andrikson
aga ei waadanud, kuhu fa jalad asiu-~
sid. Ta kadus mustede ttiwede taha ja
oli warsti jérwe kaldal. Poisid olid ehk
leekidest kaldale aetud., Ehk koguni
wette, sest kohali oli isegi pillirccg
korbenud. Olid nad uppunud? Andrik-
son wahtis wette, ta sammus lahe d&rt
mdbda edasi — midagi! Ta Ilahkus
kalda &&rest ja pdGras teenijate juure
tagasi, kes olid ile sihi laiall 1dinud ja
otsides lahele l&henesid. Lopuks oldi
kindel, el lapsed siin hukka polnud
saanud.

.Nad i&ksid koju,” tdhendas ks
tidruk. ,Nii suured poisid... GCleks tdest
irae, kui nad end pdésia poleks ocsa-
nud.” :

LMine siis koju, Lihse, ja waata,
kas nad seal on ja tule tagasi,® iitles
peremees. ,Jah, mine, mine !" .

Tiidruk kadus ja jérelejdédjad kiisi-
sid, mis nad tegema pidid.

sMa ei tea,” wastas Andrikson nér~
gali. Otsige. kustutage. Otsige ometi
weel...”

,Ah peremees, lapsed on kindlasti
kodus. Péris  kindlasti. Sa ehmatasid
meid fisna asjata.”

«Hrwad sa ? Noh ja, jumal andku
Jumal andku... Kas kogu mets maha
pdleb ? Mis te arwate ?*

.Kes seda teab ! Kui tuli nii edasi
s60b ja inimesi ei tule ja torm hakkab...
 Tuult on meil juba.*

,Léhme, l&hme,* iitles peremees,
»Me peame kustutama. Me peame te~
gema, mis wdime.*

Nad lahkusid sihilt ja algasid alipool
tuld kraawi kaewama. Kui nende (66
mone siilla worra edenenud oli, kostsid
metsast hddled ja metsaiilem ilmus,
saadetud trobikonnast moisatdslistest.
Lithikse motlemise jérele kaskis ta t66d
I¢petada ja Andriksonil oma inix estega
weel stigawamale metsa minna ja seal
kraawi alata — siin saaks tuli nad

enneaegselt kdtte, Ta ise Ilahkus siis
kiirelt, el kaasatoodud tulepritsi abil
metsa teisel serwal leekide wasiu woi-
delda.

,Kus on krahw ise ¢" kiisis tiks tiid~
ruk Klautseni talust {ihelt moéisasulaselt.

- L2 késutas weel, kuhu késkjalad
sditma peawad. Kogu piirkond peab
weel tdna tulekahjust seada saama. Ta
on warsti siin.”

Tiiki aja pédrast tuli metsatilemalt
tileskutise, et talle kaks tugewat meest
appi tuleks, hobune ei saawat pritsiga
1&bj wosastiku, pritsi pidawat inimesed
tdmbama.

,Ma lghen,” iiiles Andrikson. ,Kes
tuleb weel 2" Ta waatas timber ja et
ta tugewamat kuju ei ndinud, kui oma
sulast Peetrit, siis andis ta sellele mérku
ja nad sammusid minema.

Ruid kainimjbuga oli raske ja I5puks
wdimatu pritsi edasi nihutada. Ka mets
oli wiimaste! aastaie! lohakalt peetud,
maas oli liig palju hagusid ja puud
seisid kchati liig tihedalt. Just, kui ot-
sustati wee abist loobuda, ratsuias
krahw juure, Ta nédgi, kuidas téolistes
weel t0mbamise tugew pingutus jérele
wérises ja silmas metsaiilema kdrwal
Rndriksoni higist ndretawa, peaaegu
moocnutatud ndoga. Ké6ik wiha tema
wastu oli dkki kustunud.

,Ah, Andrikson !¢ hiiidis ta ja kar-
gas hobuselt maha. , Ja nii usin. Tédnan
Teid, Andrikson, teate eest. See oli
Teist ilus. Ténan Teid.” Ja kiirete sam-
mudega astus krahw peremehe juure,
haaras selle négise kde ja surus seda.

yRrabvwiherra.. Krahwiherra..." ko.
geles Andrikson, ,ma tegin,. ma tegin
ainult.. mis... mis...“

»Mibtien selle peale, Andrikson. Kuid
puhake ometi. Te ndite liig palju {56~
tanud clewat.”

,Oh, ma pole wdsinud,
herra. Sugugi mitte.”

Metsaiilem kiisis, mis teha. Tateatas,
et pritsiga midagi ette wétta ei saa ja
metsa teisel serwal kraaw kaewatud
peab saama.

Prits wiidagu kindlass® paika ja ini-
mestele saadetagu abi, iitles krahw.

Réask tdideti ja Andrikson tdstas
jdlle oma teenijate eesotsas. Kdrvenud
I6hn, mis pdlemiskohalt tuli, oli rohkem
tunda kui enne.

armuliiie
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,Me saame wédhe aidata, krahwi- Muidugi, muidugl; minge, minge !
herra* téhendas metsaiilem kurwall. Ja kui tahate, wétke weel keegi kaasa,”

,Punane hii&&n on liig nobe.“

.Saame warsti abi. Késkjalad on
juba hulgale peremeesiele teale an-
nud,” wastas krahw ja waatas puude
latwu. Ta oli wéga kahwatu ja narwlik;
tuikamine liigutas ta huuli.

Siis pGoras ta t66liste poole, et neid
weel agaramale tegewusele J&hutada.
Seal nagi ta, kuidas iiks wanamees

end norgalt labidat wastu toetas. Krahw

astus tema juure, wottis tal labida kéest,
mehele paar stbralikku séna G&eldes,
ja hakkas ise kaewama.

See oli kdige parem o&hutus ja ini-
mesed t66tasid tdiest joust. Ainult And-
rikson néis ndrgenewat. lkka tiheda-
mini ja ikka suurema rahutusega waa-
tas ta koha poole, kust ta tidruk
ilmuma pidi. Lopuks tuli ta. Ta négi
higine ja wapustatud wélja.

.Lapsed pole kodus,” iitles ta tasa,
kui ta krahwi teretanud ja Andriksoni
juure oli astunud.

»Mitte 2 karjatas see. ,Mu lapsed !
Mu lapsed {”

»,Mis seal on 2" kiisis krahw ja keegi
jutustas talle asjaloo.

Rrahw astus Andriksoni juure.

.Le lapsed on kadunud, armas An-
dikson ?* kiisis ta.

»Jah, armuline herra,” wastas pere-~
mees, end waewaga taltsutades. ,Téna
hommikul tulid nad siia marjule. Ja
niifid pole nad weel kodus. Sihil kas-
wasid kéiksugu marjad.*

»,i¢ ei arwa ometi... ei, Andrikson,
Te ei tohi kohe kdige halwemat mébelda.
Lastele pole kindlasti midagi juhiunud.”

»Ruid siis peaks ometi keegi neid
ndinud olema.”

,See pole ometi wajalik. Nad woisid
siigawamale metsa minna... Kui wanad
on nad.. Kui wanad on Teie lapsed ?“

,Wanem sai just kiimneaastaseks.”

,Noh, waadake. Kiimme aastat. Siis
on Teie poiss ju iisna suur. See oskas
tule eest ara minna. Ei, ei, rahustuge,
RAndrikson, lastele pole tdesti midagi
juhfunud.© -~

»Tahaksin seda heameelega uskuda.
Ruid... kuid... Lubage, armuline krahwi-
herra, et ma otsima ldhen. Ma ei wé6i
edasi t66tada, enne kui tean, kus lap-
sed on.“

wastas krahw lahkelf,

,Ei, krahwiherra, idhen {iksi..*

Andrikson andis labida tiidrukule
ja 1&ks. Kul ta fksi oli, néis {alle, nagu
peaks fa cma lasie nimesid waljust
metsa hitlidma. Kuid ta talisutas end,
sest ta hdbenes, et teda kuuldakse.
Tummalt eksis ta ringi ja alles kui ta
kaugel oli, hiilidis ta poole héslega
iiks kord teise jédrele: ,Jahnit! Kahrlit !
Jahnit! jahnit i«

Ruid wastust el tulnud.

Pika, asjatu oisimise jédrele p&lras
Andrikson jélle sihi poole tagasi. Teel
kohtas ta liht inimesi, kes ruttasid kus-
tutamisele. Ta kiisis k&iki, kas nad kaht
last pole ndinud, sal aga ikka ei was-
tuseks. Ta kuulis suuri kisa kohalt, kus
kraawi kaewati, ja jéreldas sellest, et
juba hulk inimesi kokku oli tulnud.
Mets sai siis arwatawasti pédédstetud.
Kuid mis oli niitid sellest! Ta l&ks
edasi, joudis pikale pdélewale joonele,
mis kahandamata kiirusega edasi nih-
kus. Andrikson sammus tast modda
ja astus metsa mahapodlenud ossa. Alu-
mine huul kdéwasti hammaste wahel,
6lad weidi iiles tostetud, nagu kardaks
ta iga silmapilk kusagilt hoopi, hiilis
ta noégiste tiiwede wahel. Punakas-
pruuni, segase worguna ajasid raos
okad end laiali. Kaugelt laikis jarw
ja waatas wodralt ja Oudselt oma si-
naka ja tumedate d&driega, millelt
hallikad — rédpased jooned, méndade
moonutatud peegelpildid, end kaugelt
sinasse segasid. Laks waiksemaks ja
waiksemaks ja 16puks limbritses And-
riksoni surnuaia ptihalik rahu. Pédike
oli juba sifigawale laskunud ja imelik
hdmarus taitis metsa. Siin ja seal téu-
sis weel 6huke suitsuniit otseti ohku,
leegitses weel, nagu ise leeki siinnita-
des, moni iiksik, seismajddnud wabar-
napdodsas. Waheaegadel kolas mdni
sumbutatud hdal pbdlemiskohalt, rahu
ja waikust weel enam toonitades. Nagu
koorma all sammus Andrikson edasi,
Sihi 16pul langes ta kokku ja nuttis.

Surra, surral...

Péike saatis oma kdweramad kiired
1abi metsa, siis kustus ta.

Andrikson wéttis jou  kokku. Weel
kord koju, weel kord jdrele waadata,
kas lapsed kodus polnud !



aas g, 19

ice &
. -l £ i 1.
3¢, ia waalas naiseis

lapsed !®

Peremees jutustas, ef
oisinud.

,Siis leian mina nad,” hédaldas pe-
renaine. ,Leian nende p&lenud [uuke-

sed. Ah, mu lapsed, mu pojukesed ”
Ta ldks maija, kus ta juba koik korda
seadnud ja andis karjus-plikale ja poi-

sile, kes niiiid iksi koju pidid j&édma,
mdned kdsud.

Siis 1dksid nad wélja hé&marusse,
perenaine ees, peremees jdrel. HAeg-

ajalt kiisis naine, ilma pead pitramata,
tulekahju {iksikasjade jérele, kuid n&h-
tawasti mitte huwi pérasi, waid selge
sihiga laste asius. Lépuks dtles ta:

,Palawus ajas nad jdrwe. Nad
uppusid.

Niitid ei Gitelnud ta enam sénagi ja
wdttis, kui ta teel mehepikuse kepi iei-
dis, selle 6&lale. Andrikson lasi tal
keppi kanda. Ta ise tundis end liig
ndrgana. Talle oli pealegi koik {iks-
koik. Kui lapsed surnud olid, siis oli
tikskoik, kus nad lamasid ja kas neid
leiti wdi mitte. Naine wois otsida.

Jérwe otsale joudes jdi Hndrikon
seisma. Wérin haaras teda tumeda wee
peale waadates. Perenaine selle wastu
hakkas wiiwitamata jadrwelahte latigs,
nii kaugele kui see wulatas, hoolikalt
18bi ostima. Aeglaselt joudis ta edasi,
aeglaselt, nagu hiipnotiseeritult, jdirgnes
talle peremees. Lopuks, tundide jarele,
tdstis naine midagi kujutut dle wee-
pinna. Andrikon tundis, kuidas ta
njrkes ja minestus 1&henes, Seal laskis
naine lati langeda ja otsis edasi.

Andrikson poddras dra. Ta ei woi-
nud kauemini pealt waadata. lima s6-
nagi lausumata, ldks ta minema. Nagu
joobnu kdndis ta mustade tiiwede wahel.
Talle néis, nagu hoiaks raudne rusikas
ta siiddant kinni ja suruks seda ikka
tugewamini ja tugewamini. Ta oigas.
Ta ei woinud enam muud motelda, kui
seda ja ikka seda: ,Médda, Kkoik
mobdda ¢

Ta ldks ja ldks ja ldks, jdi seisma,
ndjatus tiiwele, wahtis kaua enese ette
ja ldks jélle. Ta ei teadnud, kui kaua

niiwiisi oistarbatult ja méttetult hul-
kunud oli, kui ta jélle {ule Ildhedusse
iuli, N&gi tore wélja, kuidas leegid
puid modda ililes tGusid ja kuidas siis
miriaadid sddemed igale poole tuiska-
sid. Tulekahju sarnanes hiiglatulemér-
gile, pdlema pandud 18busaks waateks
ja lahutuseks. Aga kas polnud see nii?
Ka ei hoisanud ja laulnud tagapool
r6omsad inimesed ? Andrikson kuula-
tas ja po6ras siis sammud tahtmata
larmi poole. Ei, ta kérw polnud petnud.
Méne aja parest joudis ta pika sihi
dgérde ja samas suunas kaewatud
kraawi serwale, mille ddrel wahid edasi
—- tagasi kdisid. Mets oli péadstetud.
Andrikson motles seda, aga rdédmsa
rahuloleku tunne ai haaranud teda. Kas
poleks parem oinud, kui mets hawita-
tud oleks saanud ¢ Ja metsaga ta falu?
Ja ta naine, kas seal mustas wees otsis
ja ta ise — kas ei pidanud ta end pooma?
See oli ehk koige parem, kuid tal oli
wee! aega jarele moételda.

Andrikson tahtis edasi
{iks waht teda hiiiidis :
,Hei sina! Kas ldhed juba koju 2"

Peremehel polnud himu wastata ja
waikis.

Kuid mees hiiiidis weel kord :

,Lédhed sa juba koju 2*

,E1,¢ litles Andrikson. .

,Kust talust sa cled ?" kiisis waht,
wist mottega juttu alata.

,Rlautseni talust.”

.S00. Ah ! Kas pole sa peremeest
ndinud ?“

,Olen ise peremees.”

»300, soo. Krahw otsib sind. Mine
ginna. Sinna suure tule juure.”

,Rrahw ? Mis tahab krahw %

»1lal on seal paar last.”

,Last ¢ Minu lapsed ?*

.Sinu — ma ei tea, kelle ?7

Andrikson tormas minema. Mone
minutiga oli ta tule d&res, mille iimber
seisis suur hulk inimesi, kes wdileibu
so6id ja napsi ja o6lut joid. Inimestest
eemal podles wdiksem tuli. Selle déares
istusid krahw, metsaiilem, walitseja ja
seisid ta mélemad poisid.

Terwetena.

Notkuwate pdlwedega ldhenes And-~
rikson ligemale.

Rrahw kargas iiles, kui peremeest
silmas.

ta

minna, kui
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.Seal oleie Te 18puks, S Ei, armuline herre, Te ei tea ju..
hitiidis ta roomsall. |, Nob, el nitale mu lapsed tagasi, ja mioa...
iitlelnud, ¢! poisid liig moistiikud, et ja mina..’

end é&dra poletada? Ainuil &ra eksi-
nud. See dnnetus ei juhiu aga ainuli
wiéikestele inimestele. Noh, leidsin nad
onnelikult ja olen rédémus, et mu kési
nad Teile tagasi toob. Wétke nad ja
wiige lapsed ruttu koju, et Teie pere-
naine mitte kauem asjata hirmu ei tun-
neks.”

Naeratades astus krahw poisizga
Andriksoni poole, ja sellele nédis, nagu
wotaks ta oma elu krahwikéest tagasi.
Tummalt nuuksuma hakates, pahemaga
wanema poja kaelast kinni wéttes, lan-
ges ta krahwi ette maha.

«Mu poiss... Krahwiherra. ..
poiss...”

Ta surus lapsed enese wasiu
haaras siis krahwi ké&e.

,Krahwiherra... Krahwiherra...”

LEi, ei, ei, Andrikson. Kui Te mind
tdnada tahate — ei, &rge tdnage. Ma
pole midagi teinud, mis Teie t&nu waa-
rib,” torjus krahw.

Mu

ja

1

Huid dndsama tunde kiillus el kanna-

tanud piiramist mdéisiuse poolt, mitle
enam seotud, {ditsa waba {ahtis ta hing
olla, waba ja lunasialud ta teo raskest
saladusest, mis heaks teha fal sel sil-
mapilgul nauding néis. Ja kogeledes
tungisid tel idlle sdnad iile huulte.
»ja mina.. ja mina.. l66ge mind,

krahwiherra, 188ge mind...”
,Hoguge end omeii, Andrikson, ko-

guge end, armas Andriksen,” {itles
krahw ja pani talle k&de rahustawalt
dlale.

LEi, el — 186 mind, mina.. ah..

mina.., koer I*

LMis ¢«

Nad waatasid iiksteisele oisa. Krahw
porkas tagasi.

«Ma olen.. mina panin..”

yAndrikson !” karjatas krahw, ko-
gus end ruttu ja kordas walulikult :
«Andrikson, Andrikson !* (Lopp).

Tuled.

Lé&ti kirjanik J. Rainis,

Metsa taga, méde taga
00sel poleb salatuli:
00sel poleb salatuli,

o

Metsad waiksed, méded waiksed,
kui on siittind salatuled,

kui on siittind salatuled,

leegilt loitew, warwilt werew, mida keegi pole siitidand...

Ohtupiike.

H. Wiihner.

Kuldsed jooned seinale
Maalib &htupdikene.
Kiiguwad ja liiguwad
Rullapaelad heledad.

Oma igatsused ma,

Uneledes, salaja,

Poimin kullakiirtesse —
Wii nad koju, pdikene !
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Allkiri.

Daani kirjanik Flemming Algreen-Ussing.

Telefon helises.

Suurkaupmees Emil Bonnesen kir-
jutas oma nime alla kirjale, mis ta
praegu kirjutanud, ja wéttis kuuldetoru.

»Siin Emil Bonnesen !* ,

LSiin Krediitpank ! wastati. , Silma-
pilk ! Herra direktor tuleb kohe telefoni
juure 1«

,Tdnan !" iitles Bonnesen ja mdt-
les, mis kiill Krediitpanga direktoril
temale woiks olla teatada.

Rohe selle jdrele kuulis ta direktori
haalt.

.Tere, tere !" {itles Bonnesen. ,Taht-
site minuga rddkida! — Mis? Mis Te
iitlete ? Minu kontost iile mindud ? —
Eile ? — Aga ma pole eile mingit tshekki
wélja annud. — Ule 5400 krooni ¢ Ei
saa aru — Nr. 97712 — Waatan kohe j&-
rele. — Kas olete weerand tunni pé&rast
seal 2 Tdnan! Siis tulen ise sinna, N&-
gemiseni {”

Bannesen pani toru ké&est, néjatus
tugitoolile ja wahtis mételdes oma ette.

Tshekk tema allkirjaga, tile 5400
krooni oli eile pangas waélja makstud.
Ja niiiid helistas pangadirektor temale
ja teatas, et tema konto 1500 krooni
word iile ldinud. Jjumalukene, Emil
Bonnesen wdis ju iga silmapilk tasuda
kiimmekorda suurema summa, aga
pank teatas talle seda ainult korra pa-
rast.

Bonnesen hakkas jérele waatama
tshekiraamatut, mis ta laual seisis. Ja
tési: formulaar nr, 9771 puudus.

Raupmees tombas kulmu kipra. No
waata, waata ! Nii siis mdni kurjategija
siin ligidal. Kui weider | Aga kes wois

see tema teenijatest olla? Pdérmugi ei.

aimanud ta, kes. Aga tiks asi oli kindel:
esiotsa ei pidanud keegi weel teadma,
et kuritegu oli awalikuks tulnud!

Roputati uksele.

»lulge !"

Tuli raamatupidaja Wampthon. Wéai-
ke, tiise poiss, kel punased dunpdsed,
ndpitsprillid ninal ja krdsujuuksed, mis
keskelt joonega kaheks soetud:.

»Mis on, Nielsen?" kiisis Bonnesen.

,Herra suurkaupmehe wennapoeg
soowib herra suurkaupmehega raskida!*
wastas Wampthon haawatuna. Tema
ei sallinud heameelega, et ta oli ,Niel-
senina* siindinud . ja alles pool aastat
Wampthoni nime kandis. Ta oli selle-
pdrast oma nime muutmist palunud, et
ta nii igapdewast nime kui Nielsen ei
tahtnud kanda. Niiiid oli ta nimi Wamp-
thon ja ta oli 6nnelik selle iile, sest et
see nimi talle Inglise aadelinime meele
tuletas. Ja nime muutmisest saadik oli
ta hakanud Inglise keelt Gppima, mille
kergemate sonadega ta nutid uhkust
ajas.

»,Minu wennapoeg ?“ — Bonnesen
tousis. ,Tosi kiill, jah. Las ta tuleb
tuppa !«

Raamatupidaja  Nielsen-Wampthon
kadus ette biirootuppa.

Llease |« iitles ta seal
mehele, kes seal oodates seisis.

. ldnan !"

Noormees ldks suurkaupmehe era-
kontorisse ja pani ukse oma taga kinni.

»lere, noor sdber!” iitles suurkaup-
mees.

,Tere tere, onu ! Jah, siin tooh ma
sulle selle paberi. — Ole nii lahke!

Stud. med. Hage Bonnesen ulatas
onule suure, tdiskirjutatud paberipoogna.

.Ndita siia !“

Onu wbttis paberi ja luges.

»Jah,” iitles ta, ,,ndib pdris hea olewat.
Tule tunni aja pérast talle jarele. Siis
on ta alla kirjutatud ja walmis. Tahak-

noorele

"sin teda tdpsemalt 14bi waadata ja pean

n_iliiid minema mingisugusele konwerent-
sile.* .

»ldnan I {itles wennapoeg. ..Ja sa
pead meeles, onu, et tdestuseks waja
on kaht allkirja.”

,»Kiill ma meeles pean ! lubas onu.
- ,,Aga me wdime tiiki maad muidu
ithes minna.*

- Warsti selle jdrele lahkus suurkaup-
mees iihes wennapojaga kontorist.

%

Pisut enam kui pool tundi hiljem
wiibis suurkaupmees jélle oma erakon-~
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toris. Ta seisis akna juures ja uuris
tshekki, mis tal kdes oli. Tsheki number
oli 9771 ja summa, mille peale {a wélja
kirjutatud, 5400 krooni, kuupiew eilne
ja allkiri: Emil Bonnesen. Ja see all-
kiri oli nii osawasti jadrele tehtud, et
suurkaupmees, kui ta ei oleks teadnhd,
et allkiri wéltsitud, oleks wanduda wai-
nud, et allkiri tema oma on ja mitte
woltsitud. Iga joon, iga tdpp oli dige.

Bonneseni silmad pddrdusid tshekilt
hetkeks kérwale. Mdteldes hulkusid nad
toas ringi, kuni nad wiimaks peatusid
paberil, mis wennapoeg lauale jétnud.
Ja talle tuli meele wastutus-tunnistus,
mis ta wennapojale lubanud.

Ta pistis tsheki sahtlisse, istus laua
ddre ja hakkas dokumenti lugema. Siis
kirjutas ta oma nime alla, awas konto-
riukse ja hiitidis : Knudsen !

Prokurist Knudsen, wanem herra,
ilmus jajdi ukse kdorwale oodates seisma.

»Ah, Knudsen | Kirjutage siia oma
nimi alla. Seal on tint ja sulg !

Bonnesen andis dokumendi tema
kétte ja osutas teisele lauale, mis seisis
keset tuba.

Knudsen’ klr]utas alla, kuna suur-
kaupmees jdlle oma klr}utuslaua ette
istus.

»Ja siis paluge Nielseni — niiiid on
ta nimi ju 6ieti Wampthon — siia tulla.
On waja kaks tdestust.

,Jah ¢ iitles prokurist ja lahkus.

Mr. Wampthon tuli.

»Kuulge Teie, inglane, iitles Bonne-
sen, ,kirjutage oma nimi Kundsem
nime korwale. See on tdestustunnistus.*

»Well“ wastas Wampthon, kirjutas
alla ja kadus jélle.

Suurkaupmees jii jélle iiksi ja mot-
les woltsitud tshekile.

Natukese aja pérast teatas raamatu-
pidaja j&lle noore Bonneseni tulekut.
»Lasen paluda I* iitles kaupmees.

»Pleas el iitles Wampthon jalle,
ja ulidpilane ilmus. :

,»Jah, niiiid on asi korras, mu poiss!“
_ ltles onu. ,,Paber seisab seal laual.”

»Tdnan sind, onu!“ iitles 'wenna-
poeg, wottis dokumendi j ja waatas seda.
Ta néole ilmus imestus. ,

»Ras asi pole korras %“ kiisis onu,
kes seda ndgi.

Noor Bonnesen ulatas paberi temale.

>
oma aum,j e saz ju ifestada !
,Ei tea, mis sa arwsic‘ fe

Onu woitis dokumend Ja ta imes-
tus oli suwur, kui ,«\sime a‘iik rja luges.
Ta silmad p”ura.s kmd!asti neisse
mmec‘ms:}e, nacv oclekisid nad tahtnud
sealt k&ik tindi walja imeda.

Seal seisis 1 Emil b nnes

"

en.

Tgestanud:
A. Rnudsen. Emil Bonnesen.
Suurkaupmees mdtles kohe woltsi-
ud ishek 1 ja wilistas rahulolles.
Uiiataiuit silmilses wennapoeg onu.
Ja see pidi talle jutustama mitte t&iisa
digest ish kiSi’; ta 1&petas nii:
nSee mzrjam kelm pole wiimastel
péewadel kahilemata muud teinudki
kui minu nime jérele kzrw ada katsu~

nud. Ja wiimaks &nnestus see tal ja
nimelt tillatawalt hdsti, Aga minu nimi
on tal wiimaks nii sule kiilge jdéanud,
et esimesel woéimalusel, kuhu ta oma
nime peab kirjutama, iisna masinlikult
jalle kirjutab minu nime. See on Ne-
mesis, eks #“¢

»loesti I kinnitas wennapoeg (illa-
~tuses.

,Aga niiid tabame ta !“ naeris onu,
awas ukse kontorisse ja hiiiidis :
»Wampthon [

Wampthon tuli,

JPange uks kinni I’ iitles Bonnesen
ja Wampthon tegi seda.

Siis laotas peremees tema ette do-
kumendi laiali.

,»Minu kompliment !¢ {itles ta ja pani
sorme nimele ,,Emil Bonnesen:*

Wampthon tuksatas pisut ja ta dun-

~ posed kahwatasid. Aga ta oli loomult

jultunud ja ei lasknud ennast kohutada.

,Ma eisaa aru, mis herra suurkaup-
meos motlewad ¥ iitles ta.

,Ei saa aru ? Siin pole midagi aru
saada. Palusin Teid ennist, et kirjutak-~
site oma nime tdestusena. Selle ase-
mel] kirjutate Teile minu nime — ja
teete seda nii hdsti, et minagi wahet ei
leia. Seletage mulle, miks olete oppinud
minu nime jdrele tegerna ? Mis ?¢

,Mina pole seal seda nime Kkirjuta-
nud |“ tdendas raamatupidaja ilma silmi
pilgutamata. ,,Mind pole iildse palutud
kusagile oma nime Kkirjutama. Ma ei
saa Teie insinuatsioonidest aru!
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Ja kummardades lahkus mr, Wamp- mehele 3400 krooni suuries rahades

thon siigawasti haewatuna peremehe
erakontorisl.

Onu ja wennapoeg waatasid iikstei-
sele otsa. ‘ ~

Rui raamatupidaja Wampthon jalle
- oma biirootoolil istus, erutatult sulepead
nérides, motles ta eneses, et tal ometi
palju pigi on. Ta oli eile parast kiipset
jérelemdtlemist selle tsheki wdltsinud,
et saadud rahaga wéljamaale minna,
sest et kodumaa olud talle liig kitsad
ndisid olewat — ja niitid oli ta nii mét-
lematu ! See neetud toestusallkiri pidi
ju kahtlemata ka tshekiw6ltsimise ruttu
awalikuks tegema.

Aga mr. Wampthon polnud mees,
kes arwas, et see, mis kord siindinud,
muudetaw on. Wastuoksa ! Teatud jul~
tumusega...

Ja just sel hetkel, mil suurkaupmees
oli otsustanud politseile teleicneerida,
koputati ta uksele, ja sisse astus raa-
matupidaja.

»Noh ?* kiisis Bonnesen niisugusel
toonil, mis iitelda oleks tahtnud: ,Kas
tahad tiles tunnistada, nurjatu !

Rga Wampthon wdttis rahulikult ra-
hatasku, luges pilwistkukkunud kaup~

lauale ja fitles:

Hierra suurkaupmees peawad mind
wabandama, ei unustasin seile raha
hommikul file andmata, See on raha,
mis ma eile pangast t6in tshekiga, mis
mulle enne siit lahkumist andsite. Seal
peab olema 5400 krooni — olge head !“

Ja uuesti kadus Wamgpthon.

Jalle waatasid onu ja wennapoeg
iiksteisele otsa, ja seekord naeratasid
nad.

Ed

- ,,See mees jouab weel kaugele !
iitles Bonnesen. ,,See on kindel. Aga
niitid tahaksin ometi rahuldust — tahan
ta ametist tagandada I

Suurkaupmees téusis ukse juure
minema. Aga jalle koputati, ja jéalle
ilmus mr. Wampthon. :

,Unustasin herra suurkaupmehele
titlemast, seletas ta 6Gige aupaklikult,
et ma esimesel tahaksin oma kohalt
lahkuda. Insinuatsioonide jédrele, mis
Teie minu wastu awaldasite, ei woi
meie enesestmoistetawalt enam koos
tootada.*

Mr. Wampthon kummardas ja kadus.

Onu ja wennapoeg aga olid keele-
tud inimliku hdbematuse iile.

| Elu.

| Keegi Nimetu.

+Elu, oh, sa hoiskawtugew, imedest-
kubisew elu,”
woiksid laulda temast r66mus, mida
nad tunnewad, kuidas nad elawad ja
kuidas nad hingawad.

.Ah maailm on nii kirju ja nii lai,
nii lai," hdiskawad rahulolijad, ,ja me
rdndame julge lootusega tulewiku teedel,
mis enesc meie pilkude ees méssiwad
roosipunasesse walgusse. Kuidas ar-
mastame seda elu — kuidas armastame
kirjut askeldamist meie iimber !

Ja nad ei tea, need elutugewad, et
leidub ka inimesi, kes endid selle iga-
westi wahelduwa elu eest tahaksid lu-
kustada, kes tihti soowiwad, et nad

iitlewad onnelikud, ja

selles narritantsus, mis keerleb woéimu,
kuulsuse ja raha i{imber, kaasa ei tar-
witseks karata.

Kelle tegutsemisetahet juba hé&da
oma kéwa hambaga néris ja loomisjéu
temast ahnelt wélja imes, selle lootusest
waese siidame iimber koondub, toll
tollilt kitsenedes, kdwa rongas, siidame
timber, mis nii heameelega péksumise
16petaks. Aga mitte nii ruttu kui kell,
mis iiles tdmbamatu, tiksumisest wésib
ja dkki waikib, waid nagu unendolik
pehme lauluwiis, mis heli helilt ja tooni
toonilt edasi kannab aimamata kaugu-~
sele — edasi helisedes drnas tuules —
ja tasakesi kustudes — surres.
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Péaastja.

Saksa kirjanik Carolus Asper.

Suur woédrastemaja, kus me weel
waewalt tund aega tagasi toreda maé-
gestiku jalal muusikat kuuldes ja tantsu
waadates olime koos wiibinud, oli niiiid
waid weel ainus méédratu tulemeri.
Miitir miitiri kannul kukkus kokku, ko-
lisedes lendasid kiwid stigawikku, kuna
loitwad leegid ja paks suits iiles taewa
poole tdusid. Suitsewad palgid kolku-

sid tiiki aega tiihjuses, wajusid pikka~

misi ja 16id wiimaks poérandast 1&bi,
tuld ja hawitust ka seni puutumatule
alumisele korrale kandes Kord korralt
langes suur hoone kokku, ainult weel
tugewad walisseinad panid wastu.

Rirudes tihed, iikskéikselt teised,
aga koik kiitkestatud kohutawilusast
waatemd&ngust, seisid wodrad pargimu~
rul oma wdhese kraami juures, mis
nad suure rutuga weel olid saanud
pddsta. Kinnitatud oli ju kéik. Kallid
asju reisile kaasa ei woeta, ja sellepéa-
rast woidi muretult silmitseda wdérratut
ilutulestikku, mis waéljaspool eeskawa
oli seisnud.

Minu hérwal seisis iiks keskealine
tugew mees, kes oli elanud tihes kdige
paremas toas. Tema jalgade ees kiiki-
tas ta teener, kes pdadstetud asju oli
linasse koitmas.

Herra silmitses ta tegutsemist.

,Kas said kaasa wétta ka minu ema
pildi, mis seisis mu kirjutuslaual?* kii-
sis ta pealiskaudselt.

Teener kargas jalule, kahmas kédega
otsaesisele, ja weel enne, kui keegi teda
sai takistada, oli tatulemeresse kadunud.

Ponewas kartuses ootasid itimber-
seisjad hulljulge ettewdtte 16ppu, kuna
meil, kes me ta herra ldhedal seisime,
palju tegu oli tema tagasihoidmisega,
sest et ta tingimata tahtis oma teenrile
jérele joosta ja teda tagasi hoida.

ks otsamiiiir, mis seni wastu pan~
nud, hakkas pikkamisi, nagu hingaw
inimeserind, wankuma. Siigawamale
ja stigawamale wajus ta, et wiimaks
porudes kokku kukkuda. Esisein, mis
niiiid toetu, jargnes talle. Maapind wé-
rises, korgele purtskasid sddemed iiles
66taewa poole ja kohutaw kiljatus tuli
waatajate suust, -

Natuke aega pédrast seda t6id kaks
tuletdrjujat linal koledasti muljutud truu
teenri,kes weel olimeelemarkusel. Pilgu
tdis stidamlikku r66mu heitis ta oma
herrale, kes tema korwale oli pdlwili
wajunud. Oma terwe kd&e pistis ta westi
ja sdrgi wahele ning wottis sealt wélja
pddstetud pildi, siis hakkas ta meele-
médrkus kaduma ja oma herra kite
wahel, kes ta ndgisele otsaesisele oma
huuled surus, suri see oma kohuse
ohwer.

Ed

Olin olnud selle juures ja selle
teenri haruldane andumus ning truu-
dus olid minus &ratanud suure huwi.
Juhus saatis mu jadrgmisel hommikul
tema herraga naabruses seiswas waéik-
semas woorastemajas jédlle kokku ja
ma ei suutnud seda juhtumist jdtta
mainimata.

Herra jutustas mullesiis jargmise loo:

Seda on arwata kiimme aastat ta-
gasi, ja ma elasin tookord alumisel
korral. Majapidajanna hoolitses mu
majapidamise eest, minu teener magas
katusekambris ja nii olin ma 066sel
tditsa tiksi.

Kord ehmatas mind tume miitsak
esimesest unest iiles. See oli kajanud,
nagu oleks moni raske médbel kukku-
nud, ja prismad lambi all wérisesid
alles tasakesi.

- Ma keerasin tule pdlema, wotsin
igaks juhtumuseks rewolwri lauasaht-
list ja ldksin oma kirjutustuppa, kust
see miidin ndis olewat tulnud.

Seal seisis mu wadike rahakapp iim-
berkukkunult ja selle all mees, kes
kangelaselikult oma walu tagasi hoidis,
et teda ei mdargataks. Ootamatude juh-
tumuste puhul kiisib inimene sagedasti
kéige rumalamaid kiisimusi. Nii ei tead~
nud minagi tookord muud iitelda, kui:

»Noh? — Mis Te siin teete?”

»Seda néete isegi! Teie rahakapp on
minu purustanud, selle asemel et mina
teda tahtsin purustada.*

Minu esimene mdte oli ieti meest
sinna paika jdtta ja politseid kutsuda.
Siis aga oli mul mehest jélle kahju,
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sest ta ndis olewat raskesti wigasiatud pagana pigi, et sul kohe ssimese kat-

ja polnud mulle selsilmapilgul ka kar~- sega ots peal on!”

detaw — rewolwri peale waatamata, .Ega Te mulle ometi luisata el taha,
,Ruulge: kui ma Teie niitid kapi ef see Teie esimene murdwargus on?%"

alt wabastan, kas lubate siis, et enam . Ausénal”

teisi rumalusi ei tee?”

,Olge muretu! — Usun, kapp on
mu kde olast wdija 166nud. Rardetaw
ma enam ei ole!”

Paksu turnimisepuu abiga kergitasin
ma kapi sedawdrd iiles, et mees selle
alt wélja sai ronida. Pidin ta jalule ai-
tama, sest ta kdeluu oli kahest katki,
samuti 6laluu. Nédis, et tal olid kanged
walud, Ta nédgu oli surnukahwatu ja
ta otsaesisel seisid suured pisarad.

Ma seadsin ta sohwanurka istuma
ja andsin talle klaasi weini, sest ta oli
ndhtawasti minestusse langemas. Selle
juures polnud ma ikkagi weel selgusele
joudnud, mis temaga teha.

~Noh;, see wétab Teilt arwatawasti
moneks ajaks himu 66sel inimesi kii-
lastada, kes Teid pole kuisunud. Olete
enesele rasked wigastused saanud.”

.See on mulle péris paras! — See
koik tuleb neetud halatsusest. Kui keegi
kord enesele juba ké&sitoo walib, nagu
see, siis peab ta ka tditsa asja juures
olema ja koik tunded koju jatma. Olek-
sin ma oma esimese métte teostanud.
siis ei lamaks ma siin niiiid purustatud
kehaliigetega ja Teie ei seisaks seal.“

,Waid?"

,Siis oleksin ma Teie koige pealt
waikseks teinud ning ise wdéinud rahu-~
likult siin t66tada. — HAga kui ma
sisse tulin, magasite Teie ja ma ei
jaksanud Teid magades  tappa. See
ndis mulle olewat nagu usalduse kur-

jasti tarwilamine. — Tahtsin kill, aga
ei suutnud. — Ja pérast oli mul ainult
itks mure — mitte kdra teha, et Teie
ei drkaks. — Niiwiisi wiibisid mu mét-

ted mujal ja ma olin osawuseta. Kuna
ma kappi tehtsin seina &érest eemale
nihutada, hakkas ta wankuma. Mina
ei suutnud teda enam tasakaalus hoida
ja matsti! — lamasin ma ta all. — Noh,
seal pole enam parata! Istun pigis. —
Pisut warem woi hillem — noh, see on
ju iiks worst koik; — kord oleksin
ometi niikaugele jdudnud. — Noh —
kuhu jéab siis politsei?*

,On Teil temaga siis nii suur rutt?“

«No muidugi; tahan asjale ruttu
16pu teha. — Wotku tont, see on ometi

Nii kummaline, kui see sona kurja-
tegija suust kdias, selles helises ometi
kaasa t{6e alatoon, mis mulle siida-
messe léks.

,Just sellepérast olingi
siidamega, — ma pole
weel harjunud  jitkas ta.

.Mis olete siis siilamaani teinud? —
Millest olete elanud?*

»Millest?!? — Nagu koer! — Piihkme-
kastist!*

.Jaselles siifidistate niiiid seltskonda,
mehi, kel raha on,ja wihkate neid—mis?”

»Mis on inimsugu minu heaks tei-~
nud’ — Maailma on ta mu asetanud,
isata ja rahata. Waewalt et tundsin
oma ema! — Miks ei siindinud ma ra-
hakotil? — HAga iiht tean ma: et selle
all kannatan, kannatanud olen nii
kaua kui tagasi méletan. Tunneksin
ma oma isa, kes wéib olla on moni
rikas kaupmees wdéi maade omanik, ja
tema mind, mul oleks olnud siiiia ja
ma ei tarwitseks warastada.”

Mees huwitas mind, kuidas ta tditsa
ilma wihata, peaaegu objektiiwselt,
oma saatust needis ja sellega ometi
kui paratamatusega leppis.

,Jul ma niitid Teie wastu tdna
tunneksin halastust?”

Jirge rddkige lollust. — Mina selle
liimi peale ei ldhe. — Mis halastust
woiksite minu wastu tunda? — Ja kui
juba!l — Kui Te mu lasetegi mu purus-
tatud kehaliigetega minna, silmapilgu,
mil mu tabatakse, liikkaksite ometi ai-
nult edasi. — Wangimaja on minu saa-~
tus samuti, kui see oli mu siind. —
Mis hakkaksin ma peale, kui mu hai-
gemajast wdlja lastakse? — Mul oleks
jdlle ndlg, el leiba, ei t66d, just kui
praegu, sest et mind keegi midagi ei
ole lasknud Gppida. — Mis jaoks siis
see edasiliikkamine?”

.Ma rddgin tosiselt. — Kui ma Teie
nditeks siia oma juure jitaksin ja minu
teener Teid o&petaks mind teenima?
See pole kiill midagi suurt, aga ta on
ilus wéike koht, mis Teid warjab hédda
eest, — Mis Te sellest arwate?” ,

Ta wabhtis mulle tarretult silma, nagu
hiipnotiseerituna; nagu oleks ta taht-

nii pehme
selle asjaga
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nud minu silmist oisida selie tdendust,
mis temale ndis olewal woimatu., Wii-
maks wdhenes pdnewus ta n#ol, paks
pisar weeres tal iile pdse ja nuuksu-
des tull ta suust:

~Kul see t6si oleksi2”

Méne hetke waikis jutusiaja, méales-
iusest ja meeleliigutusest wallatuna.

,Mis pean Teile weel edasi iitlema?”
jalkas ta siis. Kimme aastat ¢las ta

minu juures ja ma lasksin ennast hel-
iitada. Lopuks ei olnudki ta mulle
enam Oletl teener, waid ta oli mulle
truuks, armsaks sébraks. Kui kaugele
ta chwrimeel kiiiinis, ndgite juise. Liig
kaugele, sest minu armsa ema pilt el
olnud seda elu ometi wdart!”
Ta hdé&l wérises ja ta andis
oma Ké&e: ‘
»Jddgu temast Teile hea maélestus!”

mulle

Laps ja tdisealine.

Ungari kirjanik Bela Szenes

(Taisealine istub aias ja loeb aja-
lehte. See tdhendab, ta loeks, kui laps
tema kérwal ei istuks. Laps on neli
aastat wana, on siis niinimetatud ,kiisi-
miswanaduses.” RAlgab harilik méng.
Laps kiisib, tdisealine wastab.)

Laps: ,Kas Koidula tdnawonkaugel?“

Téisealine : ,Jah, wédga kaugel.”

«ja Weizenbergi tdnaw ?¢

.On ka kaugel.”

»)a sadam ¢*

,»,On weel kaugemal.*

~jakasonminusiinnipdew kakaugel?

»oee on ka kaugel.”

»Rumb on kaugemal, kas sadam
woi minu siinnipdew ?*

{Téisealine ei oska
titelda.)

.Ras inglid elawad taewas ?*

»Jah.”

»Muidu ei ela taewas keegi 2°

»Ei keegi.”

»Ja wihm, kas tema ei tule taewasi?”
, Tuleb 2*

.Ja kas inglid on kéik mé&rjad 2¢
(Taisealine 1opetab wastamise.)

enam midagi

»0Oh, 16in oma jala &dra.”

niira nuta, laps.”

,Eks, neljaaastane laps ei tohi nutia?”
s A

" l'

»Mitte kunagi 2*

,Ei kunagi.”

»Ja wiieaastane?®

~Ra miite”

,,E{:an mitte kahekiimne-aastane 2

L 1‘

»Miks nuttis siis ema hiljuti 2*

»1al oli hambawalu.”
. ,Ja neljaastasel lapsel ei walula
hambad ¢ ‘ '

»Ometi.”

.Ja kui tal hambawalu on, kas la
siis  ka ei tchi nutta ?”
(Téisealine ei jaksa enam.)

,Utle isa, millest on kuu 2*

(Téisealine tunneb, et asi woib pa-
hasti 16ppeda; ta 16petab wéitluse pa-
rem juba niiiid kuid wasiab ometi,
uskudes, et nalja abil iile saab.)

oRuu, mu laps ? Sarwest*

. Sarwest 2*

. Jjah.”

»Eks ole, selle sarwe toob pagar 2°

njah'“

,Eks ole, see sarw on sdddaw 2

»Jah.”

«Jja kuu ka 2*

«See mitte.” ,

,Kui ta on sarwest, miks ei woi teda
siis siitia 2%

»Sest et ta kaugel on“

»Ja kui ta maha tuleks ¢*

»la el tule.*

»Ja kul sina seda tulla kdsid, kas ta
siis ka ei tule ?“

(Tdisealine tunneb, et ta isalik au-
toriteet on hddachus).

»iis tuleb ta maha.«

,,Ja siis woib teda siifia #*

(Tédisealine ohkab weel ainult.)

-~

JIsa, jutusta mulle moni muinasjutt?«
- ,Ema teab neid.”

,Ja sina ei tea 2*

VEL

,Aga ema teab ?"

.jah.”

. Paliu 2«

. Palju.” ,
.Miks teab ema neid palju?”
JSest et ta tark on.”

~Ja sina ei ole tark 2°
(T&isealise kunst on otsas.)
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Uksi keset merd.

Saksa kirjanik Johannes Wilda.

Metsik-kdédruline maanina ulatab
kaugele Gdsisse atlantikusse. Wingudes
jookseb talwetorm iile hiiglalagendiku,
mddratuid weemaégesid {iksteise otsa
paisates, nii et karistatud wooharjade
wahurédbalad tihest haigutawast kuris-
tikust teise wulisewad. Ja méssamas
nagu dédretu ookean tema all on ka
6hu &dédretus; musta taewa all lendawad
mustawad pilwewallid nagu surmahir-
must aetuna, — tungides peidawad nad
endid iiksteise taha, ldhewad jélle laiali,
ikka jalle uutest jargnewatest kogudest
liikatuna. .

Maanina tipul seisab tosiselt kérge
tuletorn kaljul, mis niitid iile puistatud
on ainult mirisewast ja susisewast wa-~
huwaibast, mis heledasti - ldikiwas rin~
gis tumedast stigawusest esile kerkib.
Runi laterna klaasruutudeni, jah, isegi
iile kupli paisatakse wesi hirmsast por-
kamisest, aga eksitamata saadab tuli
oma walgust wélja &06sse; taltsutatud
loodusejoud toetab inimest meeleheit-
likus woitluses looduse taltsutamata
jou wastu, inimest, kes on gigant wai-
mult, kuid fiitsiliselt joult pisitilluke
olewus.

Raudsel galleriil, mis torni seespool
lambi korgusel iimbritseb, ndjatab mees,
otsaesine surutud wastu klaasi, ja wa-
hib wahetpidamatult wé&lja pimedusse.
Pisar pisara kannul weereb iile ta enne-
aega kortsunud palge ja ta laseb nad
weereda; sest ta ei tea ju isegi, et nu-
tab. Heg ja ruum on tal meelest ldinud,
tema motted wiibiwad kaugel tema pal-
jude aastate eest surnud lootuse juures,
suure elupettumuse juures, mis igale
ilmas rdndajale osaks saab, warem
woéi hiljem, kergemini wdoi rdngemini,
pikkamisi tulles wéi ainsa hirmsa 166-
giga koik purustades. — — —

Pisut ulatab maja rohelisel salmil
tile kollakashalli madalmere. Majas on
soe, puhas tuba, ja toas istub saare
taluniku poeg, tugew noormees, kel he-
ledad sinisilmad, oma ilusa, elur6domsa,
noore morsja kdrwal, kes teda kallistab.

Wiimselt merereisilt on peigmees
onnelikult tagasi tulnud, ja niiid tahe-

takse teha pulmad. Sellest rddgiwad
nad praegu, ja mees ei jaksa aru saada,
miks weel enne en waja seda ning teist
teha ja miks see k6ik niipalju aega
wéGtab. Mis naistele ometi kéik waja
ldheb! Tema arust pole ju muud waja
kui Opetajat, kes neile nende jah peale
aamen iitleb.

Siin seisab saar; ida pool iemast
poolringis rand, ja seal po6hja pool
tammi taga talu, kus morsja elab, kes
weel tdna peigmehe saatel saarelt wa-
nemate kodu tahab tagasi minna.

On koéneldud kaua, liig kaua, ja koh-
witund on juba ammu médda, kui wii-
maks teele minnakse. #aat lahkub saa-~
relt; silmapiir lai on négematu, sest
detsembrikuu seisab dhus.

Peigmehe wanaisa s6uab sama wana
sulase seltsis, et sooja saada. Poeg
tiitirib pahema kdega, ta parem kési
hoiab kinni mdrsja katest, kes, ema
paksu rédtikusse mahituna, tagumisel
pingil istub. Ruttu libiseb paat 1&bi
woogude. .

RAtmosidéri tumedus wajub pakse-
nedes weepinnale; poole tunni p&rast
ei nde nad enam muud kui wett oma
timber. '

,Has pean mina istuma tiidiri juure?”
kiisib isa. .Sina tunned merd siin wa-
hest paremini, Heinrich!® :

See torjub kéega.

»Mul on suun tdpselt peas, isa, ei
ma eksi." :

,Aga hoia enam maa poole, praegu
jookseb weel méon ja me woiksime
liig kaugele lddne poole sattuda.”

.Kill ma juba ette waatan, isa.”

Neiu trallitab oma ette laulukest.
Siis on tal weel palju rdékida kaasa-
warast, ja peigmehel on palju ta kii-
simustele wastata, ja siis rddgib neiu
ilmast ja tuulest ega saa aru, kuidas
;n%hed udus nii kindlasti oskawad teed
eida. .

.Seda koik Opitakse, Luise,” iitleb
peigmees naeratades. ,Kaugele kérwale
ei satu me oGigest teest tdnagi, koige
pahemal puhul peame pdrast weel tiiki
maad tammi mododa jala kdima.”
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ja paat libiseb kergesti lainetawat
merd mdédda edasi, merd mé&ida, mis
just siin, saare ja mandri wahel, wéga
lai ja sligaw on; killmniiske lcor ase~
tub tihedalt, {isna tihedalt wéiksele paa-
dile; waewalt néhtakse, kuidas aerud
wette kastuwad.

Neju waatab kartlikuit wéija.

,Hes niiiid iile paadidére kukub, on
kadunud,” arwab ta ,elasin kord l&bi
kuigas me wahetpidamata kuulsime
weest ihe waese inimese appihiitideid,
kord ldhemalt, kord kaugemalt, ja me
ei leidnud ega leidnud teda, waid sbit-
sime temast ikka jélle mddda, ja wii-

maks jai koik wait, ja ldhemal pédewal

ioputasid lained ta surnukeha kaldale.“

,Uppumine pole nii walus, mu laps,
ta on igast teisest surmast parem. Esiti
ustakse kindlasti pddstmist, ja kui siis
hirm tuleb, wajutakse rutiu wee alla ja
ndhtakse ainult rohekatmusta wirwen-
dust silmade ees, siis aga kaob mee-
lemérkus ja uppuja ei tea enam midagi.”

.Oh ei, Heinrich, see wdéib olla hir-
mus! Siin on mu méited teised kui me-
remehe tiitrel ja meremehe morsjal.
Kui inimene ennast ‘kiilma siigawusse
wajumise wastu kaitseb, kui kded wd-
siwad ja iga laine soolwett suhu pais-
kab ja siis pikk, piinlik ldmmatussurm
jdgrgneb — ei, paremn juba ménel teisel
kombel maailmast lahkuda.”

,On need kellegi puimajutud, Luise?
Tahtsime ju rédkida palju Idbusamaid
lugusid.

,Siis alga sina!”

.Mina? Hea kiill,
sinal”

Ja niiiid jutustawad nad kéiksugu
lugusid ning unustawad udu ja koik
inetud pildid, mis ta dratanud.

+Heinrich,* katkestab isa, séudmises
peatudes, nende jutu, ,niiilid peaksime
juba kohal olema. Minu arust wenib
soit liiga pikaks Ega sa ometi ei wot-
nud wale kurssi?”

.Ei, isa, aer seisis ikka bakbordil ja
ma ei ole teda kdest lasknud.”

Wana mdddab siigawust ja leiab
pdhja; kohe selle jérele porkab paadi-~
nina nii kowasti millegi wastu, et Hein-
rich, kes waadates piisti téusnud, pea-~
aegu oleks kukkunud. Randa pole néha.

,Néded, isa, teadsin, et kdik korras
on. Kuuled, seal haugub juba koer.*

ja siis tuled jaile

,Nii? Hea siis kiill. Mina ju enam
kaugele ei kuule ja Jans ka mitte. Aiga
ma usun, teil saab olema hulk maad
kdia. Jumalaga, lapsed! Utle wanema-
tele, Luise, et oleme terwed, homme pé&-
rast 18unat ootan ma sind paadiga jélle,
Heinrich!”

+jah, isa. Tule, neiu!®

Ta woétab mdrsja woost kinni ja
tostab ta maale. Isa meel ndib ikka
weel olewat rahutu.

»Siin on ju jalejéljed!” hiitiab neiu.

. Loesti,” kinnitab Heinrich, ,siis
oleme tdpselt oGigele kohale joudnud;
need wiiwad tammile.”

[sa weendus; koéik oli dige.

Luise, kes kleidi iiles kinnitas, wét-
tis Heinrichi ké&e alt kinni.

.Jumalaga, jumalaga! Terwitage ema,
tulen warsti jalle,” hiiiiab ta ja poodrab
pead nokutades weel iimber.

Uhemdodulised aeruléégid kaowad
uttu.

Ruitu sammub noor paar iille mdrja
lilwa edasi jalajdlgede jarele.

Nad on mdnisada sammu edasi
jdudnud — seal jddwad nad dkki seisma.
On nad siis ringi kdinud? :

.See on ju wesi, Heinrich?*

.Jah, see on wesi,” wastab Heinrich
tosiselt. ‘

,Mis see tdhendab, Heinrich?* kii-
sib )Sleiu kartlikult. ,jalajéljed tulid ju
siia?* :

»[iga nad pddrawad jdlle iimber,
nded, paremale poole Tean, oleme
ometi liig kaugele pahemale poole sat-
tunud ja Huki ddres maandunud, kust
waliskoogi kitsas liiwajoom kaunis, kau-
nis kaugele waélja merele ldheb. Usku-~
sin ennist tdesti kuulwat koera hauku-
mist; kahtlemata oli see eksitus. Nii
siis — paremale poole! hra tee niisu-~
gust hauakaewaja ndgu' Selle juures
oli siiidi meie jutuajamine, et ma té&-
hele ei pannud.”

,Ma el tea, Heinrich, mu stida 1dheb
akki raskeks, kas ei kutsuks me parem
paadi tagasi?”

Heinrich hiiiiab tema rahustamiseks
paar korda ldbi suu ddre kokupandud
kate: 4

.Paat ahoi! Paat ahoi!”

Aga wastust ei tule. Wanad ei kuule
ju enam hadsti.

»Jatame see. Sest pole ka kasu. Niiiid
aga edasil”
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Ruttu, lilwajoomedest
ojakesi silmas pid
minema; neiu

woimalik!”

Ta oleks peaaegu jélie weile jooks~
nud. — Seal on terwe rida jalajélgi,
siin pidid inimesed paati ldinud olema!
L Heinrich,* hiitiab neiu kchkudes,
,miks jduame jédlle wee &ére, kui oleme
Hukis%*

»Miks? No, ah, oleme risti iile lii-
waseljandiku tulnud, selle asemel et
piki seda minna. Inimesed, kes siin
hiljuti meie ees kdinud, on'samuti ek-
sinud; ja siin on maaletulnu jgile paati
ldinud, sest et tal lusti polnud pikka
tammiteed kédia. Ka meie peame hoidma
pahemat k&it, siis saame siit wiimaks
wéljal®

Mehe rahu rahusiab neiut ja ta jérg-
neb talle jélle; seekord peawad nad
udus ilma jelajdlgedeta orienteeruda
oskama.

Mitu minutit on nad jaiginud uui
suuna; Heinrieh on palawamaks lginud;
ta kuiwatab parajasti higi, siis porkab
ta jdllegi tagasi, ja halwaius tabab teda;
hirmus, mitte wéljamdeldaw mote s&h-
watab tast 1&bi ja paneb ta siidame
wabisema.

»jeesus Kristus, jéllegi wesil* hiitiab
neiu ja wajub p&lwili. ,Heinrich, armas,
hea Heinrich, kus me oleme?”

JEi tea,* wastab noormees hadletult.
,Hiilia, Luise, sul on hele hddl, mis
wdust 1abi tungib. Siis jé& siia, ma tu-
len tagasi!”

Neiu ei pea teda, ei kiisi midagi; ta
aimab juba, mis Heinrich teada tahab,
ta téuseb kisendama, ja waheaegade
jarele kajab kéle hiitie ta suust; selle
wahel kuulab ta hooti Heinrichi hiiiiet:
ahoi!-

Heinrich jookseb ikka wee &é&rt
modda, wastupoolses suunas sellele,
kust nad tulid. Seal on koht, kus nad
olid kalda &&re jdudnud. Ta h#al ko-
hiseb, enne kui wiéljub. — Siis péksu-
wal pouel lendawal hingel edasi! See
kestab kaunis kaua — sddemete wihm
wirwendab ta silmade ees — siis leiab
ta koha, kus nad olid maandunud! —
Edasi!

ja — dkki langeb tugew mees maha
nagu abitu laps ja kahmab kiilintega
liilwasse: ta seisab kohal, kust otsijad
wiimati lahkusid, kus need, kes enne
neid siin olnud, jélle olid paati ldinud!

Niitid teab ta. Mine wdéi hulluks! —
Jéudu! jdudu! Ta ei tohi ndrgale neiule
cma noérkust néidala; tema wastupane-
kust ja waimuterawusest oleneb wéib
olla weel dnnelik pddre!

Ta tbuseb, ajab enese siigawasti
hingates jalule ja rebib s&rgi rinna ko-
halt lahti. Jalg jalalt 1&dheb ta pikkamisi
coma lihikest teed edasi, ja see tee 16~
peb Luise juures! Ta on tema {imber-
ringi kdinud, tdpselt wee &dart modda,
tépselt ringi ja see ring on niiiid kinni
— nad on keset merd!

Neiu ndeb teda udus ilmuwat ja
hiitidega: ,lIsa, isa, tagasi! Appi'" lan-
geb ta minestades maha; ta oli koige
heledamast elurédmust paisatud &kki
pddsmatusse surmahédasse.

Heinrich asetab ta pea oma siille
ja kummardub s6natumas meeleheites
tema kohale; siis awab neiu jélle sil-
mad ja wahib wodrastades ringi.

(Heinrich, me wiibime Bordnni
salmil! /ira salga, see ei aita, ma tean
seda!’

Mees nokutab tummalt.
siin weel petmine?

Luise kargab jalule; temagi ei taha
ennast ndidata arglikuna.

,Ras arwad, et meid saarelt né&h-
takse, kui udu kagbh?¢

Mees nokutab pead

, Talust?2*

»jah kui weel pdew kestaks. Pime-
das aga ei saa me ennast méargatawaks
teha; isegi kui mul oleks tuletikke, kus-
tuksid nad kasutumalt. Ennem kuul-
dakse weel meie hiilidmist, niikaua
kui ilm waikne on ja — aga ma arwan,
et et isatagasi tuleb. Mbéne tunni jou-~
ame meie ikkagi weel pinda oma jal-
gade all hoida.* A

Neiu wériseb.

, Kui korgele touseb wesi salmi ko~
hale, Heinrich?"

, Tdie weetdusu puhul woib clla
seitse woi kaheksa jalga.”

,Ja timberringi on igalpool siigaw?*

»Jjah, igal pool on siigaw.“

,ouur Jumall Kuidas woisime ometi
nii kaugele eksidal Ja need Onnetud
jalajdljed, mis ka isa kindlaks tegid!

Mis aitaks
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Kui me neid ometi oleksime palunud
weel hetke aega oodata!*

,Kes oleks wodinud seda ette teada,
laps! Sellast korwale kaldumist ei woi-
nud ju mételdagi; nii wastutamata hoo-
letuks, nagu mina olin, ei oleks mind
ju ka keegi woéinud arwata, ei keegil”

»Ah, mis kasu on ettcheidetest, Hein-
rich! Mina olen selles 6nnetuses sama
siitidlane kui sina. — Meie waesed
wanemad |

Heinrich tunneb, kuidas loor langeb
ta silmadele. Tema on surmale kiillalt
juba ligidalt silma waadanud, iiksi, aga
ta oli selle woitluse labi woidelnud kui
meremees ja ainult enesele; alles téna,
mil ta oma pruudi silmis waewaga
warjatud meeleheidet néeb, mil ta ké&si
tema elusooja keha limbert kinni wotab,
kuna ta juba né&eb wiimseid liiwateri elu
lilwakellast labi warisewat, alles tdna
moistab ta selle sdnadudust: surmahirm!

,,Me peamd uppuma' Me peame uppu-
mal“ murdub neiu suustlootusetu kurtmi-
ne wilja. ,,Ja sina minupdrast. Oh, et ma
wahemalt sinu wdoiksin pddsta, Heinrich!“

,»Ole rahulik, Luise! Weel pole
koéik kadunud. Meie puudumist leitakse
nii woi nii ;
~sinu wanemad sind otsima.”

»Ah, Heinrich, iitlesin neile ju ise, et
ehk O66seks dra jdan, et nad ei kardaks,
kui meie dras6itu moni asi takistab. Ei,
seesugune onnetus on ometi hirmus !

»Aga minu isa, Luise ! Usu mind,
tema markab warsti oma wale kurssi
ja tuleb tagasi. Seni peame endidhoidma
ja hoiamegi. Mul on jéudu, laps, ja Ju-
mala juures, ma wannun sulle, et su
pddstan, kui ainult paat tagasi tuleb; ja
ta tuleb — teisiti ei woi asi ollagi !

,Ara wannu armsam; ta ei j6ua
enam oOigeks ajaks siia, meri ja lained
on wastu. Ma tean, et Jumal mind ei
taha pddsta !

,1a tahab seda ometi, Luise !

»Ei! Sina oskad ju hasti ujirda ; ehk
jouad weetdusuga koju. Tee seda, arm-
sam; mine jdtta mu saatuse hoolde !“

»Ei iialgi, Luise! Kui sina sured, su-~
ren minagi; ma ei oleks ju enam waért,
et pdike minule paistaks, kui su iiksi
hétta jataksin. Peale selle pole mul ju
ka wdhematki wéimalust maale saada,
tee on pikk ja wesi kiilm. Waewalt
peaksin poole teed wastu ; muidu ole-
singi juba sulle abi toomas. Isa jddb
melil ainsaks ja kindlaks lootuseks ja

woib olla hakkawad ka.

tema pérast hoiame endid. Niiiid istu

‘maha, kuni see weel wéimalik on ; kes

teab, kui palju aega sa pérast pead
seisma. Ma hiiiian weel moéne korra;
ehk tungib méni hiiie tammile; ehk
kdib seal keegi, kes kuuleb !

Ja uuesti hiiiiab ta waheaegade jé-
rele, esiti k6wasti, kaugelekajawalt, siis
karedamaks muutuwa héédlega norgalt
ja ndrgemini, kuni wiimaks ta haal ja
kori enam sbéna ei kuule.

Ei mingisugust wastust.

Warisedes kiikitab neiu niiskel liiwal;
Heinrich istub ta kérwale ja méssib ta
rdtiku iihes ka enese iimber.

Talwe66 warjud wajuwad merele, ja
tihes warajase dhtuga téuseb udu katki-
kéristaw tuul suuremaks, ja widewik hei-
dab oma wiimse halli walguse noorele
inimpaarile, kes surma oodates tduswast
weest timbritsetud salmil istub, tummalt
ja liikumatult ; waljemaks waid muutub
tiule ja woogude tihetooniline kontsert.

»Me oleksime pidanud pérast sinu
tagasitulekut ometi minema armulauale,
Heinrtch 2«

»oeda oleksime kiill pidanud tegema,
Luise,*

»Kas usud kindlasti hinge dnnistust,
armas, ja seda, et iiksteist jalle ndeme?*

»Jah, seda ma usun, ega me weel
ei sure.”

,oureme, Heinrich ; meie pulmad on
taewas. Kuis ainult — selle eelmine
kdik juba md&dda oleks !“

,»,Me peame oma pulmad weel maa
peal, mu palawasti armastatud neiu.
Ainult dra kaota joudu, see on kdik !*

Ta silitab neiut drnasti ja neiu kat-
sub tdnulikult naeratada.

Wesi touseb pikkamisi, aga wahet-
pidamata, Niilid sdrab liiw nende jal-
gade ees. Uks laine loputab nende
iimbrust ja kaob. Rohkudes kdhwawad
nad sirgeks: surm on nende iimber
esimese ringi tommanud.

Nad pdgenewad salmi keskele; aga
wesi jargneb neile, loputab nende jilgi.

Udu on téditsa kadunud ; iimberringi
wahutab tumedastikohisew meri; seal
paremat katt must joon on tamm.

Ikka korgemale purtskawad wood
iiksteise peale ja weerewad saagiahnelt
ruttu wdhenewale salmilaigule. Kurtes
ja ohates wingub tuul, paneb mahajée-~
tute walged ratikud plagisedes lehwima,
aga ei ndita pilwede tagast widhematki
tdhesilma,; tacwas on tédna halastamatu.
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Seal wilgatab maalt tuli, ja kche
selle jdrele teine kaugelt merelt. Ah,
on ju aeg, mil armsad omaksed maal
talus ja saarel soojas toas tuled siiiita-
wad. Hea Jumal, kas nad ei aima, et
nende ldhedal merel surm nende las~
tega kohutawat méangu mangib ja et
neid péddsta woib ainult weel koéige kii-
rem abi! ?20n sec woimalik, et nad
samal hetkel sébralikult ja o&nnelikult
koos istuwad, mil nende kallim waran-
dus maailmas abitult hukkub ainult
sellepdrast, et neil wilets laudadest
kokkul6ddud paat puudub, mis tammi
taga kasutult kiilinis seisab ?

Ja wood wulisewad &dnsamini ja
oonsamini ; nad katawad kogu salmi,
ulatawad 00s ja wees seisjatele juba
polwedeni, ja waht pritsib iiles ning
niisutab juba nende silmnédgu !

,Palwetame, armsam,” sosistab neiu,
,meie patuste hingede eest ja oma heade
armsate wanemate eest, kes meie pé-
rast nii rasket kurbust saawad tunda !~

Niitid palwetab Heinrich neiuga
koik palwed, mis nad weel teawad, ja
loeb piiblisalmid ning lauluraamatu
laulud, mis kdiwad suremise kohta ;
ja siis woolawad nende suust ahasta~
walt-paluwalt, sidetumalt, aga nii pala-
walt nagu ei iial mu nende elu. Nad
tootawad Jumalale k6ik teha, mis ta
inimeselt iial woib noéuda, et ta pédstaks
nad weel see kordki, ainult méneks aas-
taks weel! Ja miihisewast merest, 14bi
tuule wingumise, kajab tasakesi ja wé-
risedes koraal neiu suust :

oKui lahkuma pean surmas
oh d&ra lahku sa ;

mind mures kui hurmas

siin ikka saada sa!

Rui siida 16hkeb walus,

sa teda lohuta.

Sa minu elu alus,

mu lootus oled ka.

Ja surmamodétetest hoolimata asub
nende rinda ‘petlik lohutus, nagu oleks
nad taewa lepitanud ja see muud enam
ei woigi, kui neile abi saada.

Aga see abi ei teha ega taha tulla,
ja kannatades kehaliselt, kaob neiu sii-
damest jélle drganud lootus.

oIsa on niitd wististi tagasi tulemas,
Luise ; meie nédeme ta paati alles, kui
ta dige ldhedal on, sest lained on kor-
ged. Niipea kui ilm selgus, on ta oma
saart hoopis teisel ndinud, kus ta teda
ei arwanud néha saawat; ta teab sel~

gesti, et woolus, mitte seda iiksi kor-
wale ei ajanud, waid et suun ju enne
wale oli. Ja nad sénuwad eluja surma
peale meie juure tagasi !”

Luise nutab ainult ; ta hambad 16~
disewad kiilmas.

,Jalad ja keha on mul kui jdd, Hein-
rich, ja jalad on nii wésinud, et wae-
walt weel jaksan seista.”

,Pead ennast weel hoidma, Luise,
niikaua kui iial jaksad. Pé&rast woétan
ma su kée peale, aga sinu pérast wdin
ma seda alles wiimsel hetkel teha.¢

Nii manitseb Heinrich, ja ometi ei ole
tema asi loikawas kiilmas pormugi pa~
rem. Kowasti pigistab ta hambad kokku,
et neiu nende logistamist ei kuuleks.

Reg moddub, pimedamaks muutub
00, ja neiu seisab juba iile puusade
winguwas, mithisewas meres.

Wiimne pédsmise ja jumaliku halas-
tuse lootus kaob ka temas iihes wee
tousmisega. Paat tuleb — aga neid ta
enam ei leia!

Ta waatab kallimale, kes oma - pea
ta siidame najab surub. Hirmus mee-
leheide, wordlematy wiha waldab teda.

.Koige wagewam, mis cleme teinud-“
kisendab ta hing. ,Miks peame oma
elu oitseajal just niilid surema ? Mis on
see siiiitu neiu sulle teinud, et sa ta
nii hirmsasti tapad ?*-

Jametsik wiha asub tarinda kéige was-
tu, midata seni oli elus pidanud ptihaks.

"Ruid ometi!

Ehk on ometi kdik oige ja neid
ainult katsutakse koéige suurema, &ér-
mise piinaga, ja tuleb pddsmine!

sIssand, dra kuule minu jultuwust,”
hiitiab ta; ,pigista kinni oma koérw
minu teotuste eest. Ma ei tea, mis réda-
gin. See ei siinni ju minu pérast ; aita
ainult siin seda waest, siiiitut last oma
ristiloodud Poja parast!®

Waésinult peatab ta oma meeletutes
sb6nades, mis ta ilma tahtmata waljusti
litelnud. Ta ei woi enam iitelda, mis
teha, aga ta wotab norkenud-neiu tim-
bert weel kéwemini kinni. Wood lopu-~
tawad juba neiu rinda ja waht méngib
ta kaelaratiku wetteulatawa otsaga.
Heinrich katab neiu lehwiwad juuksed
ja jédkiilma ndo ja huuled suudluste
ja pisaratega, ja kdéik on mérg pisara-
test ja laksudes kargawast mereweest.

Luise liigutab, kogeleb :

»Mu isa, kui see woimalik on, et see
karikas —*“
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Agatalpuudubjoud edasirddkimiseks.
Meeleheitlikus piinas tostab ta silmad, ja
weelkord 166b ta kustuw tahe wubisema:

,Heinrich — armas, igawesti armas-
. tatud Heinrich! — Surral — Arwasin
juba, et hirmus on nii surral Mul on
nii kiilm, see rééwib mult jou. Anna
andeks, kui ma ikka ainult enesele mot-
len ja sulle wiimse tunni weel raskeks
teen. — Ma woiksin muidu ka sinu eest
surra — aga siin — wees - selles kiil-
muses — selles pimeduses, kus midagi

pole kuulda — surma toll tollilf tunda
ldhemale roomawat -—— see on liig —
ma ei jbua enam kannatada — lase

mu kukkuda, Heinrich!*

Sénagi ei saa Heinrih suust, aga ta
surub neiu kdwemini oma rinnale.

,Lase — seal on tuled — seal nad
istuwad — elage hésti, armsad wane-
mad — lase mind, Heinrich — wdi tule
kohe kaasal”

Ta pea wajub koérwale, meri woo-
gab iile ta olast, 166b tema {imber
kokku. Rowasti toetab Heinrich tema
wastu; ta tunneb, kuidas ta kite alt
ldbiwoolaw wesi teda kiiljelt ja tagant
surub. Niiiid on tulnud aeg, ja ta tos-
tab surmawdsinud neiu oma kétele.
Weel méned minutid, ja meri wiib nad
tiheskoos minema — uputab nad. Aga
need minutid on 16pmatud! —

Ja kuula! Mingisugune hé&él tungib
talle korwa, teistsugune kui meeletute
elementide hirmutoon. Need on aeru-
166gid! See on inimesehdall —

Kirjeldamata ménutunne hoowab
tast 1abi kdiges h&das, nagu oleks ta
laps ja temale awaneks joulutoauks.

,Luise, armas, magus! Pdéastjad! Isa
on siin!”

Neiu ei liiguta; ta kded ripuwad
maha nagu ta mdrjad juuksedki. Hein-
richi lihaksed peawad endid ddrmuseni
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pingutama, et siiles hoida oma armast
marsjat. .

Kajab hiiite, ja Heinrich wastab;

mitte enam waljusti, aga see on ometi
weel hiilie, mis ehk ulatab weel paa-
dini. Wesi seisab tal juba suuni ja wa-
lab ta pead tagast poolt peaaegu wa-
hetpidamata. Ta woib oma soolasest
weest kibedaks tehtud silmad weel
waewalt awada. aga ta ei moétle muule
kui sellele, kuidas oma armsama suud
woimalikult kérgel wee peal hoida.
Juba ldheneb paal; pilgutades usub
ta ju dra tundwat kahte meest ja néa-
gewat kahte wahujoont paadi nina ees
siis — ajab méd&dratu wahuga kroonitud
murdlaine nende ees oma suu lahti.
Tema jalad kaotawad pohja, ta norgaks~
jédnud kdewarred ei jaksa neiut enam
hoida. Ta ei nde ega kuule enam mi-
dagi, ja miirisedes nende kohal kokku
1660w woog paiskab nad wélja kaosesse...
k)

Uks kési langeb wahi 6lale.

. Wahetus, Heinrich! Sina wist weel
unistad selles pdrguldrmis!”

Mees, kellele need sodnad 6eldud,
wajab mitu sekundit, enne kui
saab, mis teine tahab.

,Ah nii, wahetus. Ei, lase olla, mina
jddn sinu asemele. Mine jdlle magama,
mina ei saa tdna und. Modnikord on
inimesel omad médtted.”

Kaaslane ei lase seda enesele 6elda
kahte korda. Muheledes léheb ta trepist
alla magamistuppa.

Uksik waht aga surub otsaesise
wastu ruutu, ja katt silmadel hoides,
wahib jélle tunni tunni jdrele wilja
60sse, hirmsasti mollawale merele, sel-
lele hiiglasurnuaiale, mille igawesti tu-
letu ja igawesti waikiw stigawus kau-
gel idas tema 6nne kord igawesti ene-
sesse maitis.

Merel. |

P. Griinfeldt.

Waja kui werele
woitlust ja lahutust,
mine siis merele,
mis on tdis wahutust.
Waitle seal rahuga
weega ja wahuga...
Ongi ehk kaugel maad —
kiillap sa randa saad!

Samuti wajalik,
samuti ajalik,
woitlus on eluteel,
oled kui noor sa weel.
Waewa kui pakub ilm,
juhiks sul tdhesilm ;
omandad lapi maad,
rahus kui randa saad !

arua .
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Tark wana.

Leedu jutt.

Uhel kuningal oli wéga ilus lind,
kes onnetuseks aiast wélja lendas. Aga
keegi wanamees piiiidis ta jdlle kinni.
Ta tahtis linnu kuningale jdlle tagasi
wiia, kuid ei teadnud sinna teed.

Siis juhtus talle juut wastu.
palus wanamees, et ta temale teed ju-
hataks. Juut wastas :

»Rui samullelubad poolesellesttasust,
mis kuningas sullelinnu kinnipiiiidmise
eest annab, siis juhatan su sinna.*

Mis pidi mees tegema? Ta wottis
ettepaneku wastu. '

Nadjdudsidkuninga lossi juure. Wéra-
wa ees seisissédur jaeilasknudneidlossi.

»Rui sa mulle annad poole sellest
tasust, mis linnu eest saad, siis lasen
su lossi,"” iitles sédur.

»Olen poole sellest tasust juba juu-
dile lubanud juhatuseeest,”“ wastas wana.

,»Noh, siis luba pool sellest, mis sulle
jdéb,“ wastas sédur.

Wana oli ka sellega néus ja joudis
lossi ukse ette. _

Seal seisis jélle iiks sédur ja ei las-
knud teda lossi, waid iitles: :

»Kui sa mulle saadawast tasust
poole annad, siis lasen su sisse.*

»Olen poole juba juudile lubanud
juhatuse eest.*

»Siis anna sellest poole, mis sulle
enesele jdab.“ ‘

»Sellest olen juba esimesepoole luba-~
nudesimesele sédurilelossi warawaees.*

.Slis anna mulle, mis juudist ja
esimesest sédurist iile jaab.*

Wana oli ka sellega ndus.

Nad astusid kuninga juure sisse.
Juut jd@i ukse taha ootama. Kuningal
oli wdga hea meel, kui ta oma lindu-
sopra ndgi, ja ta kiisis :

»Mis sa soowid tasuks linnu kinni-
piilidmise eest ¢

Seda

Wana motles jarele :

»>aan ma Kkrossi, saab juut poole,
esimene sddur weerandi, teine iilejaa-
nud osa, ja mulle ei jdd midagi. Saan
ma sada rubla, on asi samasugune,
Rui palju ma ka saan, minule ei jdi
midagi jdrele.”

. Kuna ta ndnda métiskles, iitles ta
kuningale :

»lahan saada sada witsahoopi !

Kuningas kiisis : ‘

sRas tahad toesti saada sada witsa-
hoopi ¢

~ ,, I oesti, tdesti,” wastas wana, ja ku-
ningas laskis witsad tuua.

,Heida pingile 1* {itles kuningas.

,Ei, korge kuningas,” iitles wana-~
mees ; ,ma lubasin poole juudile, kes
mu siia saatis.

Runingas laskis kutsuda juudi. See
tuli suure réémuga ja métles, ei tea
kui palju raha saab. Aga ta oli eksinud.
Kuningas laskis ta pingile panna ja
teenijad ladusid talle wiiskiimmend
witsapoopi tagumikule, aga ndnda, et
juut waewalt weel suutis piiksinddpe
kinni panna.

Siis {itles kuningas :

,»Niitid, wana, heida ka pingile !

,,Ei, kdrge kuningas, poole teisest
poolest lubasin ma sédurile, kes mu
wirawast sisse laskis.* '

Niitid laskis kuningas ka séduri kut-
suda ja talle kakskiimmenwiis witsa-
hoopi anda.

Jalle kdaskis  kuningas wanameest
pingile lasta. See aga wastas :

,,Wiimse weerandi lubasin ma s6~
durile, kes mu lossiuksest sisse laskis.*

KRuningas laskis teise sdduri tuua ja
sec sai oma osa. Wanamees aga sai
suure kingituse, mitte linnu eest, waid
oma tarkuse eest.

Oitsitule #ires.

H. Wiihner.

Waikib r&hni raiumine

Mets jd&b nagu magama —
Wiibib wana 6itsiline

Tule déres iiksinda.

Lendab 1dbi pimeduse

Sddemete salgake — —
Raugelt, 1dbi hdmaruse,
Helgib noorus hingesse.
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TWarjuit walgujele.

Jaglife firjanifu Hugh Conivay romaan. 8

Nlipea fui olin Prizcilla Firja lugenubd,
tuli mul tung Poiu tegaft piorda {a oma naife
- junre rutata. Aga ma furufin felle faldbutufe
mafa, fuigl olin ttfa enam ja enam teenbdu-
nud, et minu foffujeamife tegejdrg C.neriga
pnnelif on, ef ma tagafi tulen o, It wsis,
felle formufe talle uuedti wdin {frme ponnaia
teda omatd tunnidfada, tcabe3, ef ta pubiam
on fulaft, milleft fee {drmud on twalmisdtatud.

Pauline, minu ilud Pauline, mu naine, mu
fullatene ! Mele faaume tweel olema Furnelifud!

ISﬁrgmifeI paewal reiftfin ma Sibiri poole
feele,

il.
Forgu maa peal.

Cli Leftjuwt, fui ma Peterburift lahfufin, ja
palawud olf nit rdfhuy, et minn waated Wine
flilma ile pdhjalitult muutnfid

Moftwani retffin raudteel, ndndenimetatud
It folat-teebteel, mid nodrdige! Peterburift Moft-
wadfe joofich Tfaar oli fasfinud, ot ta nit
chitatafs, tlma Ffddnafuteta ja wadnafuteta.
Rui infhenerid femalt Liififtd, miillifed rahmarit-
fadb fobad nad vaubtee plirfonda peaffid tim-
hama, wottis fetfer Hineali {a tombasd f{lle
abil Peterburift dige joone NMoftmasfe.

« it ebitage ta !“ oli tema fdit, ja fee
faabeti tdibe, fama {arjult ja Hoolimatult Eut
ta teifedlt foowid ja ta oma deBpotijm. Ehitati
vandtee, nelifada penifoormat pitf, miz lihtialt
1dheb oma fiftjaama, tlma et olefd juletud,
fui wdga fedba fufatusd fa ndueb, Idrwvale pdi-
gata ta nonda ifewalitfeja fdfu wasty taliteda.
_ Suured Moftmasd wiibifin ma paar pdewa,
jeft ma tahtfln fealt emefele juhti ja tdlfija;
Yaafa twdtta. Runa ma peale oma emaleele
folme feelt rdafifin, fiis woifin olla wallja, {a
witmaf8 oifusdtafin ma leppida ithe wiifafa ja
beente fommetega nooremehega, 3 tdendab,
et ta fuurt, ibagdfe wiiwat poftmeanteed tunned
fui oma peopefa.

@ii3 labfufin {uureft Qremli linnaft, mif
Iugematud tormtd fa firifud, ning reffifin oma
faatja feltfid Nifhni-Nowgorodi, fus8 me raud-
teelt pidime Iehtuma, feft et raudtee tooford
el faugemale et ulatunud.

Joudfime wanaft maalerlifuft, cga lagune-
nd Wladimict linneft 1dbi jo fui ma feal
olin ime3tanud fema wite torniga peafirifut,
ei letbnubd ma enam midagi, mis mu  téfele-

panyt p'ef8 Eitf stanud, enme fui Nijhnt-Now-
gorodi jdubfime.

Ming jaatjale oli wdga tahiis, et peakbfime
piawals wodi paarifs funa paigale jddma, feft
et feal parejasit peett juurt aadtalacta, mid fuus
repdraft piitt patfuwat, milleft ma et wdimat
ennaft ilma jatta. Aga mina et olnud Wene-
maale fellefd tulnud, et feal aastalaatafid wii
flugtuft ndha ja fellepdraft fdsfifin ma Ffobe
cttemalmistuft teha teefonna jatfamilets.

Kuna fuwi oli ja 6if {Ged {abtl olid lae-
wajdidbule, {ii3 farmitafime aurifut ja iditfime
lata LWolga {oge modba alla, funi Kafanift
modda Kama jotfe fuubufime. S:ba {dge mbioda
foitfme 1tled, funi fuurde ja tahtfadfe Permi
linna {sabufime.

b fime w8 pieva tweepinual ; mulle
ndifid need pdetwad olewat fdige pifemad wm
elud. Rddruline jdgt ja pitfamift {oitew aurif
[a]Efid mind idlle igatfedba maale, Tu3 wdhe-
malt ndha oli, et edafi {dudfime, ja tee digem
oli, fuigi ta ufAfuid Fddnafuld tegh.

Juitd olime juba peaaequ ndnbanimetatud
Guroopa-Wanemaa Iopul. Weel fada penifoor-
wtat edafi, j1 meie pidbime jdudbma Uraali md-
geatitfu ja fealt afta-Wenemaale.

Permift, fuft me tweel ainu’t pofthodusdtig
faime edafi {dita, 03ti8 mu fuht fuure Pauble-
mife jdvele mingtfugufe frodfa eh? tolla. Sel-
ledfe ajetati mete fraam fa me ife wdifime
feel i8tet ; mele efimefed Hobufed, arwult folm
i1 eriti Wene mosdl ette vafendatud, iviti,
11miptiBil eht po3tipoiid ejad wned lifuma
julgudtamifeqa fa weelitudfbnadrga, mida W=
nemaal plitfaft pavemafd armatafie, fa nii
algad mete piff, pitf iait.

Mie fbitfime file Wraali mdgestituft, mis
muidbu nit forge ef olegi fut arivataffe, ja {dud-
fime mioda fhvifft obeliofift. mis, nagn Jwan
mulle feletad, fafafatjuhi Jermali ants piis.
titatiad, Wie lugefime jelle iifelt fuljelt {dna
,Guroopa” {1 fell: waitpoolelt ,Anfia.”

- @imefe 55 Aafied {aatfin ma mosda J.fa-
terinburid, ja nimeit fuurema ofa 56ft walmwe-
tes, ife pifutabed ja jdrele mdfeldes, fut paliu
puifocrmaid nitid minw ja  Pauline wabhel
plid. Geft paewad on fabunud piewade jdvele
Beterburift lahfumifeft’ faadif. Olen reifinud
toige fuurema fitvufega, ja omett nd:b umt reis
alled alanud olewaf, ja ta otfa el tea ma
nimetadbagi, enne fni olen Sudbnud Tobolsfisfe.
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1Imbed nelifada penifoormat Jefaterinburift
Ttument fa fealt tweel fafsjaba penifosrmat
Tobolatisfe, fud mu reid plened Findraifuber-
nert Heaft tabimifeft, dra oodated, millifed tea-
ted ta mmulle annab. .

Trodta ja meid endid witakje Yaiaft, folle-
faft Sutbihift dle, ioeft, milleft dlemine! iga
Wene ohwitfert §I ajal ithe Traadi fdrgemale
t58ti8, feft felle Iabi mueelitati neld Siberisfe
teenima. Ja Sridfhift idapoolel Fitljel algab
Bige fa pdris-Siber peale, fuigt fa Fa feifi!
pool {uba olema3 on.

Wiimets ometi oleme Tobolstis !

Minn paberite waatomine muudab fuber-
nert otfe labfufe eesfujuld. Ta palud mind
oma perefonbda ja fostitad mind oife funingli-
Fult. Tema poberiteft funlfin, et Ceneri folge
faugemale rifigt nurfa {madetud, feft et ta aft
totge fuuremat waljuft ndudis. ga fud ta
oma reift pidi [Fpetama, feda polnud weel Finbs
[af8 mddratud, nagu fee mulle fa tdhtis i
olund. Runa ta junrema’ ofa teefonuoft pidi
jala fdima ja olemasd oli ainult — T E3 fee,
i3 pidin tolle jdrele joudbma, olgrgi et ta
Tobolatift juba mitu fund tagafi oit lahiunubd.

@ee falf wange, fud temagi wiibis, {eifis
fapten Warmaloft fomando all, Fellele fuberner
moned read faaja andis ; famuti fain ma tema
oma Pdega firjutatud tdienduspasit.

JRus Te ariate, ef netle javele {duan 2
firfifin ma.

Ruberner arwad jdvele.

,Rufagil Jriutst piixfonnasd !“ wasdtad ta.

Ja Jelutft olt Tobolslift ligt tafdiufat pes
nifoormat faugel !

Ma tdnafin Forget bHervat ja tungifin nii
Fitredti ebaft, et ifegt Heaflidamega Jwan juba
nnrifema Haftasd.

Sfegt wenelane olla waid inimlif inimene,
iitled to, ia mina et wdiwat oodbata pofihobusdte
Bulgaft leida mdndba Uvaabia faffu. Anbfin
postipoifile ja temale teel waewalt aega enefe
fofutamifef3, ja nenbde tee ei olnud weel foo-
mifef8 Millalt jafhtunud, fut neid juba manit
feftn cbafifoidbule. Tdielttu Sdvahu peale pol-
nud mdteldagi.

Gnne feda reift polnud mul eimugi, millife
bulga teed inimefe Ioht enefesfe wwaid mnafu-
faba. FNeed fald meeft {5id feba toopide faupa.
Qus ega iial peatafime fa feetva wett faada
olt, feal walmidtati teed pangifaupa ja walati
forisie. '

Muljed, mid pifalt {didult fain, ef ofe
wiga fligawad, feft et mul mitte fatatjusg et
plnud maad ja rafwa fombeid tundma Bppiba.
Ka polnud mul fawatinft reififivieldbnit firjatada.
Mine eedmdér! oli wdlimalitult wuttn Cenerile

jdrele {ouds, ja nit oli minu ainud jootw, wat-
malifult rutty fibeft poftjaameit teife {duda.

Wee {ditfime itle lalade logendilfude, itle
{oobe, 1abt faante, fus iffa IaSwafid fafed,
pifad mdnnad fa uufed, tjeedrid, tammed 1a
waftrad, fa meid weeti parwedega iile latade
idgede. ‘

Gbaft uttafime meie, nit oifefohe oma -
fihi poole, Tut fuur podtitee {eba Iubas.

Rui loodbud meld pijut pubfama {undis,
jii8 pibime Harilifultleppima Eoige wiletfamaga,
feft wibhemated Eohiades ei olnud wddradiema-
10gi. Ujojooljul oppifin ma riletfal teel ma-
gama. Reis oli wdga tgatv ja ithelitigne, feit
ma et peatanud tial, et waadeldba Iohti, mis
reiftiaiele evaldt meelbitad. Hommituft Hilja
oont weerefid rattad teed modda edafi. '

%gad poftjaomas [ugefin ma puupostilt,
mi8 felle eed feifis, fui Faugel me Perexburift
olime, funt ma, fui pdetwad fa ndbdbalad mbo-
buftd, otfe fartma Hatfafin feda fawguft, mis
ma juba olin (46t mobtnud fa mid mul ford
tegait {oited wee! 1dbi mddta.

Kaed foin Panlinet tlal weel :aha?

IMMi8 wois I6if findiba, enne fui Jnglis-
meale tagaft judfin 2

Ajuit olin otfe furb.

Wun, mi3 mulle veift pitfuft toeel enam
tunda andid fui pdewade twdi  penifoormate
ariy, olt adjalugu, et ebafi jdudes marfafin, et
elaniffude 1iided ja feelemurre mida enam daft,
feba enam muntus. Po3tipoifid olid Lord itheft,
Ford teffeit rvohwufeft. Jfegt Hobuste tdug
it feine. Aga mis tdugu need intmefed ja Ho-
bujed fa olid, F:3 meid wedafid {a faatfid, hasti
ia ofawadtt jubhitt meid ebafi.

Sl olf tlu8, peaaegu [ig ius. PHaritud
mau, milleft Iabt {biftme, oli Bitfew ja ilja-
fad, {1 Siber nditad mulle BHoodpid teiftjuguit
nidyu, fui olin oobonud. Rui ilm litg palt ei
olnud, off 5HF oife jumalif ja mdjud ndviide
peale rabustawalt. Ol paetpi, mil tuul minu
fooutedfe ndid walamwat uut elu.

Suimefed leidAn olewat wiifalad, ja Fus
mul iial woja oli paberid ette ndibata, feal on
{ona aupafiiffug liig waett dvatdhendamifefs,
millifclt mind waedtn wmbeti. Kuided minvga
ilma nende paberiteta olefd fmber Fdidud, {eda
wa muibugt ei tea dtelda. ;

Kogu elaniffond olf fuuremad ojad filabes
ametid heinategemifega, mid feal nii = tdbtfat
ofa etcndab, ef heinategemifefs fuud nabalat
wangifid torwitatatfe muwu 165161 puudufel. Met-

fifutd Yillefid, nenbe Hulges BHulf imeilujaid,

fa3mwas tohedtt. Jnimefed ndifid olewat termed
fa rabulifud, Sdnaga: minu muljed feff St-
beri fumeft olid fdige paremabd. »
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S:llegipdraft oleffin foowinud, ef olcf8 ol-
nud talmeceg. Seft fangelt pefofeft Hoolimata
o talive! [Bbufam reifida. Jwau finnitad mulle,
et fee tee, mi3 pdewal whidawat wanlriga felia
taha jdtta, palfu Iifem olls. €imileta enam,
fut paljn werdta fee 85 pdewa fosljul wdlja
tegi, wmis {it faaniga Fivem olf mwanfrijdiduft.

Qopmulifult oif  meil feel mitmefugufeid
waitfetd jublumufi ja peatufi. Mt tugew fui
wanfer fa on, fodum on ta omeil. Purdufid
vettad fa teljed, faf8 fordba fuifuftme fmbergi,
gga funa fee peale peatnfe muud mwiga et fels
nud, fiis jdtan ma need juhtumuied fiin fHrjels
bamata, nagn ma fa ei tarwitfe nimetada linny
iz fdi{afid, Esft 1B {[Sltfime. Taara, Sainff
Qoliman, Tomit, Abin{f, Qrasduojarif, Nithnui
Udinjt mitmad lugefale olla tuttatvad wot mitte,
teifed on talle omet! tundmatud. S:cemaa-alaon
uit {uur, ef feba wdimatu on ld@hemalt tunda.

Sisfe {5ite3 igadfe niifuguiedie lnnafesfe
wit filadle, mille nimed minagi olen unusdta-
nud, off fama Finbladti fui poftisam ndha ifs
tume neljauurgeline mefo, mille fumrud Ioha
funtufeft olened ja pitvatudoli fovgeft miiriit
— need Hooned olid wangimaiad ehi ofiroogid.
Neidle afetati Sunetud wangid, fui nad oma
pilal teefonnal peatufid. Nei2je Hoonetedie ma-
butatt nad negu fdud favpi. Majad, mis mad-
vafud fadefria joo’s, mahutafid encstedfe wa-
fel pool roflem. Maulle fitelbl, et fui jdd 0-
aeded laguieh, fui wefi itle fallaste toufed ja
edafiminel tafistatud on, Ri8 eluford neis wan-
aimajabded tdiifa wolmatu ofic. Wiehed, iihii
naifed th¢3 nendega, fuletaivat fongivedfe, mis
whimaty mudtad fa rdsejed, fongidedie, milled
wangidele waewalt ohfn leibuwal. Suverus
olla feal ejuit fohutaw. Marfivadluled ei ola
mibegi nitjugufe puhtufegn twdrrelded. Ja itheft
nitfuguieft wangimafaft pidin ma Coneri leidme!

Shitfime wdida nil minefift wangifalgaft,
fe3 waniufid sma mddratud foha poole. Jrwan
iitled mulle, et fuurem ofa neiit Iettibed ollg,
mide ming ef of:f3 mdrganud, feft et fetid
pitffibe el poljeste falgade itmber Tanfatje.
Siibantishestaw oli waadats netd waefeld, Hnne-
tuid tfifuid. T3 nad ta olidteinud, ma et junt-
nud jitta nenbe wasdiy Faadtunnet ifundmate,
mid nad mu {idamed alati dratafid.

it palju ful ma wdifin niha, ¢t Idinud
. iodmid fa ohmitferid nenbega witte wéga for-
wilt dmber, ega wnlle futudtatt Eobhutawaid
asji uende fonnatudteft wangimajabes, fus
n:id iga wéfenia Ini {onafunimatuie eeft piit-
futati, peffeii fa nuhelbt.

o e i o

Tasiufaw toimefaja P. Sriinfeldi.

“alata.

Tundfin alatt jidames Fergendujt, tut il3
feejugune wangifalf mul jille filmift fadus.
Qoutraft minu oma oluforra {a nende mu faa3-
inimeste oluforra twafhel oli lig piinlit - ja
ometi! Qui Ceneri mu Hingeft igafuguft warin
et faotanud, fil3 [dfin ma wodib olla oma fo-
dumaale fagafi mweel wiletjamaes meeleolud Ini
Eotf need furmant twdfinud wangtd.

Ndbal wdi Eiimme pdewa pdraft Tobolsfift
lehtumift Hatfefin ma iged wengimajad févele
pdrima, millal fealt EFapten Warlamof oma
falgaga moddunud ja millal ma temale tobils
filn jdvele jouda.

Yasdtufed wiimfele fiftmufele Efid fuber-
nevi wastufega foffu : Jrfutdtis woi fohe felle
taga, arwaftd 161  Ja fui we wiimald finna
tlufedfe linna faobujime, usfufin ma digufegs,
et reift IGpul woi wahemalt feal ligidal withime.

Ritftmufe peale Ifuulfin, . fapten Warlamot
et plla tweel Tofhale joudnud. RKohal, fus ma
enefele itmjeid teateid ndudbnud, olin fuulnud,
et ta phaer waremalt fealt [dbt [Ginud, fa nit
oli tBefujuline ef me teel ta jalqeft olime fd-
Delepanematult mosda fditnud. Nitid oli fdige
digem ja parem feda Jtfutsfis ood fa.

Baart pdewane puhfamine polnud wmulle
fugugt foowimaty, fa mul oli fea meel, et
ford fdlle todifin teatud ningawuitlt maitsia,
fuigi fee oli jegatud ainult wdhefe tRmilijatfi-
ponigo. Uga peaaegu fga tund icatfin ma fds
vele fuwlamoe, fos wangid {uba on fobale
joudnud. .

Weel fuurema tgatiufegs, fui ma olin foo-
winud jduba Jriutsfisie, joowlifin ma oma Ho-
buste pdid pborda IGdunepoole ja tfogafijditn
Peterburift faadif polnud mul Foduft
mingifugufeid teateid, {a ma ei woHinud fa firfa
podata, {eft ef ma drajdiduft faadif Nijhni-Now-
gorodift oma Eirjabeft olin ctte joutund ja need
alled tagafifdidbul waifin eeft leida. -

Saanud ma Jriutdlid fafd pdewa itmber
hulfunud, fain teretulnud teate, ef fapten War»
famof fel dhtupoolitul fell 4 oma wangid wan-
gimaija olla dra annubd.

Toufin [Dunalanalt ja puttafin wangimaija.

& meed, [ed erariideid fandi3, ndudis
Wene faptent futule faada, £3 pracgu pifalt
teefonnalt tulnud, fee ndid iwabtibele pdris
naliafad olewat, nit meider, ef nad felleft arn
¢i faonud. Ilenbe waljudeft ndgudeft lehwis
iife pilfaw naervatud, i nad Jwaniit Lififtd,
fa3 ,ifafente” wabeft ei ofe Hullufs [dfnud.

_ (draneb).

Wdljaandja Kirjastugeofalihifus ,,Areng.

etititud ,Cduv {rfitifojas &. Kompasfi t. 40, Tallinnas.



Findmoistatus
Nr. 19 (109). |

Londonist Melbourni séitwal raudpurjelaewal kukkus India ookeanist l&bi
s6idul puust toppmast (masti iilemine osa) alumisse &6nsasse raudmasti. Kap-
teni poolt tarwitusele woetud abindud selle kéttesaamiseks tagajérgi ei saawu-

tanud ja ilma oli edasis6it wéimatu. Suures hddas I[ubas kapten kuu palga

sellele, kes ndu leiab toppmasti kdttesaamiseks.

Kiimne minuti pdrast oli toppmast ithe madruse poolt antud nduande
jarele endisel kohal ja jatkati soitu '

Mis ndu tema andis?

Lahendused fulewad saata ,Romaan’i* talitusele, Tallinn, Miiiiriwahe tédn 16
kuni 16. nowembrini. Lahendajate nimed awaldatakse ,Romaan“ nr. 23 (113).

Oigete lahenduste saatjate wahel loositakse wélja: 1) 1 anne Ed Wilde
kogutud teostest; 2) Milli Mallikas — ,Wested“; 3) Hendrik Adamsoni — ,Kuld-

blond neitsi“. . .
,Romaan’i“ talitus.

Findmaistatuse lahendus

Nr. 15 (105)
Ratsamehe kénnaku lahenduse skeem.
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Oigeid seletusi saatsid:

Tallinnast: Herta Armann, Anna
Anso, K. Allisson, Renate Annok, M.
M. Braun, E. Eemann, W. Griintal,
Milla Jeromin, And. Janson, L Kreegi,
Ants Kippar, K. Rihleweldt, A. Luha,
L. Rink, A. Parja, Leida Sarjas, Eddy
Ténison, Elmar Tambek, E. Tamm,
Minny Winkler, ]J. Weebermann, Feliks
Willemson, Wahlmann.

Tartust: E. Hallik, Johannes joul,
Elfriede Lillienthal, Harry Mé&ekiila, H.
Puijat, Leonhard Tobber, Karl Tamman,
Joh. johanson, Milda Kukk.

Narwast: O. Rotmann, Saarmann.

Piarnust: A. M. Arro, Alma Pitsal,
Lonny Paal, Herbert Roger, Milda Kiing,
Tolp, L. Dauberg.

Rakwerest: W. Kuusik, Joh Kask,
Fritz Kask, Karl Poiklik, William Péiklik,

Walgast: Ed. Allas, Holmes Scher-
lok, O. Hiiop, Amalie Urb. Wiljandist:
W. Matsike. Tapalt: A. Jantra, B. Luuk,
E. Luuk, B. Mikkin, H. Mikkin. Roos-~
nalt: L. Aavik. Sadalast: Willem Da-

wel. Waiwarast: Leyda Eemann. El-
wast : Max Kaiberg. Keilast: A, Rutpri.
Réngust : Kuigo, Erst Tobber. Kasarist:
R. Lemmergas. Wiru Jakobist: Albert
Meerits. Kohilast: Natalie Mikker. Tos~
tamaalt: Agnes Pdrn. Sompast: R.
Rikken. Arukiilast: Ernst Roost. Ote~
pddst: Lea R&dk. Kohtla Jarwelt: Ka-
rin Roots Haapsalust: E. Soomann.
Pilisiweres: Edgar Susi. Jégewalt:
R. Terasmdgi. Tiirilt: M. Toru. Hiiu
Keinast: Rud. Tisler. Sakust: Wi-Re
Torist: M. Weekoha. Hserist: T. Wei-
gel. Riiseperest: R Pilberg. Kure~
mielt: Erika Martinson, Joh Kangur.
Igémmelt: W Priks, W. Reose, Anny
der.

Neist w iisid loosimisel: 1) Laua-
kella — Joh. Johanson, Tartus. Lille
tédn. 10; 2) Juhan Jaik’i ,Réuge kiriku
kell* — R. Terasmagi, Jogewalt. 3) Sophie
Reinheimeri Kirjud lilled* — O. Hiiop,
Walgast, Poska tdn. 10—2.

,Romaan’i” taliius.
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,Romaan* nr. 18 1dppes kéies-

olewa aasta Il weerandi telli-

mise aeg. Kes senini pole
tellimist uuendanud,

palutakse seda wodimalikult 14~
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